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OCHODZENIE réznych kierunkéw o charakte-

miedzynarodowym: liberalizmu, socjalizmu,

pacyfizmu i innych ,jizméw", jest zupeinie
jasne. Przyszly z zagranicy, sa przeszczepieniem
obcych idej na nasz grunt. Zwolennicy ich w Pol-
sce majg wielce utatwiong prace myslowa: otrzy-
muja gotowa i wykonczong doktryne. Nie mozna
im przeciwstawia¢ ,,nacjonalizmu”, jako Kkierunku
0 podobnym typie. Niema jednego w $wiecie nacjo-
nalizmu, a sg rb6zne ,,nacjonalizmy", jezeli juz ma-
my uzywac tego niezbyt szczeSliwego wyrazenia.
Podstawg kierunkéw narodowych jest swiadomos¢
odrebnych wartosci, tkwigcych w narodowem zyciu;
wyrazem ich jest samoistna twdOrczo$s¢ narodowa.
Gdyby istniat tylko jeden ,,nacjonalizm", to bytoby
to ,,contradictio in &diecto

Nie wszyscy o tem pamietaja. Nie tracit tego
z oczu kierunek narodowy w Polsce, ktory wyroést
jako prad samodzielny, z wiasnych 2zrédet, bez
szczudet importowanych z zagranicy. Ale nie zdajg
sobie z tego sprawy rézne myslowe niedorostki,
ktore, chcac przelicytowa¢ kierunek narodowy,
sprowadzaja z =zagranicy towar nacjonalistyczny
najswiezszej marki i obnosza go po rynku. Jedni
chcieliby nasladowac¢ faszyzm w jego zewnetrznych
objawach, co najwyzej godzgc sie na inny kolor
koszuli; zapominaja o tem, ze nasz klimat nie
sprzyja noszeniu tego stroju. Inni chcieliby budo-
waé na gwatt panstwo ,,korporacyjne”, nie pytajac
sie 0 to, czy nasza struktura gospodarcza sprzyja
oparciu ustroju na tej podstawie, czy miatby on
za sobg tradycje zycia zbiorowego, ktére maw innych
krajach. W niektérych umystach tula sie, réwniez
przyniesiona z zagranicy, idea ujecia wiadzy przez
elite ,,kombatantéw", ktGra na naszym gruncie daje ka-

rykaturalne wyniki, z uwagi cho¢by na to, ze w cza-
sie wojny byli u na$ bardzo rozmaici ,,kombatanci"

Kierunek narodowy nie moze po6js¢ po tej
linji najmniejszego oporu, nie moze ufatwiac¢ sobie
zadania. Na zycie polityczne kazdego narodu, na
jego rozwdj, jego idee, ogolne i konkretne dazenia
sktadajg sie trzy pierwiastki, a raczej trzy ich gru-
py. Najpierw przesztos¢ narodu, ktdéra catym wie-
lowiekowym jego dorobkiem tkwi w terazniejszosci.
Nastepnie aktualne jego potozenie, jego stosunek
do idej i intereséw innych narodéw Swiata, stano-
wisko, ktére natura i gospodarstwo wyznacza na-
rodowi w miedzynarodowem wspo6tzawodnictwie.
Wreszcie wielkie znaczenie przypada pierwiastkom
czysto indywidualnym, nawet osobistym; niepodobna
jest lekcewazyC¢ roli wielkich ludzi, ktérzy swoje
wiasne pietno wyciskajg na catych pokoleniach.

Ten ostatni pierwastek jest dzietem przypadku
szczesSliwego Jub nieszczesliwego. Genjusza nie
stworzy sie przez jakas specjalng hodowle, ani tez
przez reklame. Natomiast swiadoma twoérczos¢ na-
rodowa, praca nad pogtebieniem narodowych idej,
musi wzig¢é na siebie wielki trud zgromadzenia
catlego materjatu, ktérego dostarcza historja i obec-
ne potozenie narodu w Swiecie; tylko na podstawie
dokladnej jego znajomosci mozna wznosi¢ budowle,
ktore przetrwajg wieki. Budowa z piasku idej i ha-
set, ktére przynosza wiatry ze wszystkich stron
Swiata, nie wytrzyma nawet i lat Kilku.

Obydwa pierwsze pierwiastki, z ktorych jeden
w skréceniu mozna nazwac historycznym, a drugi,
w bardzo ogdlnem rozumieniu wyrazu, geograficz-
nym, nalezy réwnomiernie uwzgledni¢. Nie mozna
poprzesta¢ na jednym z nich, a zlekcewazy¢ drugi.
Trzeba wiedzie¢, co sie w Swiecie dzieje, jakie
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dziatajg w nim w tej chwili sity, jakim przeobra-
zeniom podlegajg rézne cywilizacje. Naréd nie mo-
ze zy¢ w catkowitem odosobnieniu. Podlega zawsze
obcym wptywom, ale od tego, czy te wplywy po-
trafi samodzielnie przetworzy¢, zalezy dobroczynne
lub szkodliwe ich dziatanie. Praca ta szczegodlnie
ciezka jest w obecnej dobie, kiedy w S$wiecie pa-
nuje chaos, kiedy nowe nieznane lub trudne do
poznania sity dochodzg do gtosu (Azjal), kiedy
wiele czynnikéw stara sie o to, by utrudni¢ pozna-
nie rzeczywistosci, a tyle réznych dazenn miedzyna-
rodowych stroi sie obtudnie w falszywe piodra.

Niezaleznie od tego, w naszych warunkach,
czeka nas trud o wiele wiekszy, by pozna¢ dokitad-
nie znaczenie czynnikéw, urobionych przez historje,
zeby umie¢ budowac umiejetnie na gruncie przesztosci.
Przedewszystkiem nie znamy jej dobrze. Dziejopi-
sarstwo doszto u nas do wielkiego rozkwitu w do-
bie niewoli, ale okoliczno$¢, ze nie mieliSmy wow-
czas wilasnego panstwa, musiata nada¢ jednostronny
charakter pogladom na przesztos¢. Pod wplywem
sentymentéw, ktére powstaty po utracie niepodle-
gtosci, zatracita sie Swiadomos¢ znaczenia dziejow
tak zw. ,,przedrozbiorowych"; w pogladach szero-
kich mas niemal najwaZniejszemi wydarzeniami
staty sie nieudate powstania. A przytem do tego,
by poznaé, czem my jesteSmy, i czem by¢ mozemy,
nie wystarczg zainteresowania, ktére objawiata
dotychczas nasza nauka historji. Czy np. spory
o to, jaki jest nasz charakter narodowy i najsprzecz-
niejsze sady, ktore sie na ten temat wydaje, nie
dowodzg jaskrawo, jak mate w tej dziedzinie osigg-
nieto wyniki?

A tymczasem nie podobna jest rozwija¢ no-
wych idej narodowych bez trwalego fundamentu
historycznego. Kierunek narodowy nie moze nego-
waé przesztosci, nie moze lekcewazy¢ wiasciwosci
duchowych narodu, ktére urobity sie w tysigclet-
niej jego przesziosci. Biledna bylaby zaréwno jej
apoteoza, jak i che¢ radykalnego zerwania z tem,
co dawniej byto. Nawet tak zw. ,,wady narodowe"
maja w sobie cenne pierwiastki. Chodzi o to, by
usungC i ztagodzi¢ to, co jest jednostronne, ale nie
uda sie zerwa¢ w sposdéb rewolucyjny z wielu na-
bytemi wiasciwosciami. Z wady, przez umiejetne

QUOUSQUE

DNIU 31. X. ub. r.,, w tym samym dniu,

kiedy gotowal sie zamach na Sejm, podpi-

sana zostata umowa polsko-niemiecka, mo-

cg ktorej Polska zrzeka sie niektorych

waznych praw, przyznanych jej w Traktacie Wersal-

skim. Aby pojg¢ znaczenie tego, jako symptomatu

pewnej sprawy dziejowej, Przypomnijmy sobie
kilka znanych dat historycznych.

Oto na samym poczatku panstwa, Mieszko po-

korny wobec margrafa; ale zaraz po nim jego

L,wyrodny" — w oczach nienawistnie strwozonego
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wychowanie narodu, mozna zrobi¢ zalete. A czy
np. mozna da¢ Polsce dobry ustrdj, jezeli sie zechce
pomija¢ dziedzictwo duchowe dawnego panstwa
polskiego?

Ta twoérczo$s¢ wymaga ogromnej pracy. Trzeba
ja prowadzi¢ w wytezonem tempie, gdyz brak
wiasnego parnistwa w XIX wieku, w ktérym caty
Swiat podlegt tak ogromnym przeobrazeniom, stanowi
bardzo wielkg przeszkode i komplikuje nasze zadania.

Praca nad pogtebieniem naszych idej narodo-
wych nie moze by¢ prowadzona w oderwaniu od
zycia. Nie przyjma sie idee, wyroste w cieplarnianej
atmosferze abstrakcji. Pokolenie, ktére ma te za-
dania spetni¢, nie moze cofng¢ sie w zacisze, odsu-
na¢ sie od codziennej walki, w nadziei, Zze to odda-
lenie pozwoli lepiej skupi¢ duchowe sity i sprzyjac
bedzie powstaniu naprawde nowych idej. Idee
wielkie, zdolne poruszy¢ nardd, powstajg zawsze
w ogniu walki.

Kazdy kierunek opiera sie na Kilku ideach
zasadniczych, ktoére wsiagkajg gteboko w naréd,
stajg sie jego ,,przeswiadczeniem', organizujacem
jego zycie duchowe. Idee te trzeba czesto powta-
rzaé, trzeba je wciaz rozszerza¢, choccy nawet dla
wielu nie miaty one juz uroku nowosci. Ale tylko
ciggly wysitek, by te ogoélne idee przeprowadzic
konsekwentnie w najréznorodniejszych sferach du-
chowego zycia narodu, by je zestawia¢ z konkret-
nemi jego zadaniami i trudnosciami, moze uchronic
je od wyjatowienia i pustki. Najwiekszem nie-
szczesciem kazdego kierunku jest, gdy na wszyst-
ko znajduje on gotowag i tatwag odpowiedz. Bo
zwykle wtedy, z braku wilasnej, znajduje on odpo-
wiedz cudza, pozyczong z zagranicy.

Istotng wartoscig naszego Kkierunku narodo-
wego byto i jest glebokie ,,wzycie sie" w nardd,
w jego przeszto$¢ i terazniejszos¢, we wszystkie
jego zagadnienia i potrzeby. Dzisiaj, po odzyskaniu
niepodlegtosci, ogromnie rozszerzyly sie nasze za-
dania, tem wytrwalszg i usilniejsza musi by¢ na-
sza praca myslowa. Bierzemy na siebie bardzo
ciezkie zadanie: twoérczos¢ narodowsa. Inni niechaj
sie bawig liberalnem, socjalistycznem lub... nacjo-
nalistycznem nasladownictwem.

ROMAN RYBARSKI

TANDEM...

niemieckiego kronikarza — syn, Bolestaw (1018),
co tworzac potezne panstwo, Niemcow nad Odrg
osadza w miejscu. To akt I dramatu polsko - nie-
mieckiego. Akt Il: Rozdrobniona Polska, data 1225 —
Niemcy pod postacia Krzyzackiego Zakonu nad
Wistg. Akt Ill: Potezna Polska za JagieHow:
1410 — Grunwald, a potem za Kazimierza Jagiel-
lornczyka zamykamy rozwoj tej potegi pokojem to-
runskim 1466, Krzyzacy stajg sie lennikami Polski.
Ostatnia to przed r. 1918 data dla nas korzystna.
Akt 1V: 1525, Swietna utuda krakowskiego
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hotdu, i ten grozny fakt, ze z rodem Hohenzol-
lernéw, zagniezdzajgcych sie w Prusiech Wschod-
nich, obejmujg nas Niemcy dwoma ramionami.
Akt V: 1621, po obu stronach Polski powstaje jed-
no panstwo Hohenzollernébw; Hohenzollernowie
pruscy wymierajg, brandenburscy po nich dziedzi-
czg; 1657, traktat welawsko-bydgoski; Prusy uwol-
nione od lennictwa; 1701, powstaje Kroélestwo Prus-
kie, sama juz nazwg swag Swiadczgce o0 zaborczych
aspiracjach w stosunku do polskiego Pomorza.
Akt VI. Rozbiory, niemieckie ramiona S$ciskajg sie
na naszem gardle, Niemcy z Prus Wschodnich
i Brandenburgji taczg sie poprzez rozdarte ciato
Polski, wiadztwo niemieckie przeszito Odre, ponow-
nie staneto nad Wistg. Teraz zaczyna sie nowy
obroét dziejowego cyklu, walka o ziemie w Sci-
stem tego stowa znaczeniu, jako walka o grunt pod
nogami. Walka, w ktoérej oni sg mocarstwem — my
poddanymi.

Kanclerz Biilow w r. 1907 podnosi, ze zaborca
Polski, Fryderyk W., jest tworca idei kolonizacji.
W ciggu 14 lat od r. 1772 do swej Smierci osadzit
on 115.000 Niemcéw. Pamietajmy jednak, ze byta
to kolonizacja bez zadnego bezprawia: Rzad albo
kupowat ziemie, albo wiasne dobra parcelowat po-
miedzy chlopdéw niemieckich. Czes¢ ich zresztg
poézniej, jak stwierdza Zimmerman, spolszczyla sie.
Ta pierwsza, wielka fala kolonizacji systema-
tycznej urywa sie po Smierci Fryderyka. Kolo-
nizacja bez szczegdlnego poparcia rzadu i w nie-
wielkich rozmiarach trwa az do rzadéw w Poznan-
skiem Flotwella po r. 1830, za ktérego fala kolo-
nizacyjna podnosi sie znowu. Po r. 1840, kiedy na
tronie pruskim zasiada liberalny Fryderyk Wil-
helm 1V, polskos¢ pieknie rozkwita — i korzysta
dzielnie z dodatnich — przyznajmy to bez obtudy —
stron pruskich rzadéw: wczesne uporzadkowanie
sprawy wiloscianskiej przez rzagd pruski jest wal-
nym czynnikiem naszego rozwoju narodowego pod
zaborem niemieckim. Dziwna jest potega instynktu
narodowego: Rok 1848 widzi lud polski w Poznan-
skiem, nie po stronie badzcobgdZz dobroczynnego
dlan, ale obcego rzadu, tylko w obozach polskich;
pierwszy to rok, w ktorym sie spetnia¢ zaczyna
marzenie o ludzie polskim — dobrowolnie walcza-
cym dla Polski. Ten sam rok rozwiewa wszelkie
ztudzenia o polsko-niemieckiem braterstwie, obnaza
groze niebezpieczenstwa, tkwigcego w poteznych
Wyspach kolonizacji niemieckiej i zniemczonych
zydoéw: mniejszo$¢ niemiecka protestuje gwattownie
przeciw panstwowej — w stosunku do Rzeszy
Niemieckiej — autonomji Poznanskiego, idzie w tem
dalej, nizli sam rzad pruski, ma wpltyw na opinje
wrogg catlych Niemiec. Po tej zwodniczej, ale
pouczajacej ,,wiosnie ludéw”, rozpoczyna sie ofen-
sywa polityki antypolskiej. Upada naskutek szy-
kan administracyjnych prasa polska, tak #tadnie
rozkwitta, konstytucja pruska z r. 1850 juz nic nie
chce wiedzie¢ o réwnouprawnieniu jezykowem Po-
lakéw. Rownoczes$nie ziemianstwo polskie przecho-
dzi ciezki kryzys: rozruchy 1848, kleski elementar-
ne w latach piecdziesigtych, wreszcie ogoluo-euro-
pejskie w tych latach potanienie ziemi sprawiajg,
ze wielkie wilasnosci musi sie wyprzedawac, Tow.
Kredytowe Ziemskie, zalozone w ub. okresie, do-
znaje teraz roznych utrudnien od rzgdu, tak, iz
nie moze nadbiega¢ z nalezyta pomoca, a skutek
tego fatalny: W latach dwunastu, 1848 — 60,
w Ksiestwie Poznaniskiem przeszto wiecej niz
489.000 morgéw z rgk polskich w niemieckie! (Bu-
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zek, 113). Niemcy z nietajong radoscig weciskajg
sie na miejsce bankrutujacych rolnikéw polskich:
,,Deutsche Allgemeine Zeitu.ng* w r. 1858 gtosi, iz
szlachta polska niezadtugo pozbedzie sie ziemi,
»przybywajcie wiec obywatele niemieccy do tej
dziedziny konajgcej Stowianszczyzny!" W tym to
okresie, do naszego kodeksu patrjotycznych cnoét
wchodzi nakaz trzymania ziemi.

W r. 1862 krdl pruski mianuje swym ministrem
Ottona Bismarka. Na plac boju wchodzi osobistos¢
potezna, bedgca dtugi czas uosobieniem ekspansji
niemieckiej. Juz w r. 1861 Bismark byt zdania, ze
Polakéw trzeba bi¢ az na $mier¢ (totschlagen), bi¢,
chociazby sie z nimi wspétczuto, jak sie bije wilka,
cho¢ on nie jest winien temu, ze jest wilkiem.
Widmo tego cztowieka, o wielkich, drapieznych,
wytupiastych oczach, straszyto nas w dziecinstwie;
ale warto przypomniec¢, ze nie byto w nim ani po-
gardy dla nas, ani nienawisci rasowej; Bismark
nieraz z szacunkiem, a nawet sympatja mowit o tych
brave Jungen, polskich zoinierzach, nastepce tronu
Wilhelma usilnie namawiat, zeby sie uczyt po pol-
sku, fatwiej nawigzywat stosunki z Polakami, niz —
z wyjatkiem Capriviego — jego nastepcy. Bismark
walczyt z nami i nienawidzit nas nienawiscia p o li-
tyczna, dlatego, ze bal sie-nas. Moznaby powie-
dzie¢ paradoksalnie, ze on jeden wierzyt w zywot-
nos¢ Polski. Ta obawa byla osig przewodnig jego
polityki. Niemcy, pod jego egidg, zjednoczone i zwy
cieskie, 1866 — 1871, majg juz wolng reke do za-
tatwienia sie z nami. Juz przedz casami Bismarka,
w szOstem dziesiecioleciu, mys$l polityczna nie-
miecka wykuwa potezne intelektualne narzedzie
ofensywy: koncepcje panstwa narodowego (Natio-
nalstaat, Bluntshli 1852, Mohl 1857, R&ssler 1859).
Nardd niemiecki caty, nietylko prusacy, sprawe
pomiedzy rzadem pruskim a Polakami uwaza od-
tad za swojg wiasng. Jak Scistym za$ zwigzek po-
miedzy sitg ucisku niemieckiego a ich sitg politycz-
ng, dowdd w tem, ze polityka otwarcie ekstermi-
nacyjna zaczyna sie niemal tuz po zwyciestwie
nad Francja: ,,Kulturkarnpf* (1872 — 1885). germa-
nizacja w r. 1873 szkoty ludowej — (Srednie juz
dawniej) — pozostawiono jednak jeszcze jezyk pol-
ski jako przedmiot nauczania i przy nauce religji,
Germanizacja urzedéw i urzedowania, ale jeszcze
~jezyk obcy" dopuszczony dla nieznajgcych nie-
mieckiego, jeszcze nie jest dla urzednika dobrg
rekomendacjg to, iz nie zna polskiego; to przyjdzie
dopiero za nastepcéw Bismarka.

Lecz oto rzad niemiecki staje wobec dziwnego
zjawiska: polskos¢ w Poznanskiem rosnie.
I tak, w dziesiecioleciu 1871 80 w rejencji poz-
nanskiej, na kazdych stu Niemcéw, przybywa ich 2,
a na stu Polakéw, przybywa ich az 11! Bylo to
skutkiem emigracji Niemcow do Rzeszy, gdzie
wiasnie rozwija sie intensywnie przemyst, Polacy
za$ chetniej szukali zarobku w pracy rolnej, ktorg
znajdowali na miejscu. Bismark za wszelka cene
postanawia wstrzymaé przyrost polski. W r. 1885
stawne ,,rugi",—30.000 Polakéw obcokrajowcow, wy-
rzucanych niemal z dnia na dzien—ale przedewszyst-
kiem zaczyna sie nowa faza walki o ziemie.

W r. 1886 rzad pruski otrzymuje od sejmu
100.000.000 marek na cele kolonizacyjne, powstaje
komisja kolonizacyjna. Bismark drwi ze
szlachty polskiej, ze bedzie miata za co jecha¢ do
Monaco. | istotnie, w ciggu 4 lat wykupiono z rgk
polskich 82 dobr o powierzchni blisko 50.000 hal
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Majatki te idg na parcelacje pomiedzy chiopéw
niemieckich, Scigganych z Rzeszy, jako t. zw. witosci
rentowe.

Owych 100 miljonéw marek to byto wielkie
dla nas ostrzezenie. Staje sie jawne, ze walka
idzie 0 wartosci zgota elementarne, o to,
czy staniemy sie powoli narodem bez ziemi, naro-
dem nedzarzy i stug. Wstrzas gteboki poszedt przez
dusze polskg — ale nie pesymistyczny. Juz w r. 1884
Prus wydaje ,,Placowke". Teraz, w tych latach co-
raz lepiej rozumiemy, ze jesli przetrzymamy,
to dzieki ludowi; wielkie pnie mozna wycigc,
mogg sie ugina¢ i tamac, ale nikt nie wytepi
gestej trawy, tysiacem i miljonem korzonkéw wcze-
pionej w ziemie. Ludowy poeta Slaski, ks. Demrot
Spiewa (cyt. wg. Sobieskiego):

»5to miljonébw marek to nie fraszka,
Mozna wykupi¢ wojewodztwo cate,

Lecz walka z ludem polskim nie igraszka,
Aby go zniszczy¢ i Niemcy za malel”...

I dobrze sie dzieje! Przewidywania naszej
mysli politycznej sprawdzajg sie: Odr. 1897 my
atakujemy, my w ciggu lat 4 wykupujemy od
Niemcow (dawniej osiedlonych) tyle ziemi, ze bi-
lans zmian wynosi przeszto 30.000 ha, na naszg
korzys$€ll). Ofensywa nasza w ciggu lat 8 do r. 1904
rozwija sie tak doskonale, iz czysty zysk nasz
w tych latach wynosi conajmniej 60000 ha, czyli ze
wyréwnujemy straty poniesione w ub. dziesiecio-
leciu! (1.c. 307/8). Rownoczesnie w polityce naszej
prady demokratyczne obalajg ugode, na Slasku ma-
my ruch narodowy czysto ludowy. Co wiecej, i po
miastach tezyzna nasza daje sie Niemcom we zna-
ki, my wykupujemy parcele, domy, apteki, sklepy,
warsztaty. | nasza publicystyka z radoscia (Poptaw-
ski) i niemiecka ze zgrozag stwierdza, Ze jesteSmy
narodem idgcym w gore.

W r. 1894, p.p. Henneman, Kenneinan i Tiede-
man zakladajg Ostmarkemerein. Teraz juz niem-
czyzna walczy i zapomocg panstwa i zapomocg
spotecznej organizacji. My przeciwstawiamy nasz
patrjotyzm, solidarnosé¢, wytrwatos¢, oszczednosc,
pracowito$¢. Nie mogac sobie rady da¢ z temi
cnotami przeciwnika, Niemcy przechodzg do
nowych, w historji nowozytnej dotad
nie znanych sposobéw walki narodo-
wej. Dotychczasowa walka o ziemie nie byla bez-
prawiem — rzgd miat pienigdze i kupowat od do-
browolnych sprzedawcow, (tymczasem nowe
setki miljonéw przez sejm uchwalane w 1898, 1902,
1908, razem z poprzedniemi 725 miljonébw — 1. c.
310/11), a kupiwszy, wlasnoscia swa roporzadzat,
jak mu sie podobato. Teraz nastgpig kroki o cha-
rakterze wprost rewolucyjnym, godzace w zasade
wiasnosci: Bo nie inaczej, jeno rewolucjg od gory,
mozna nazwa¢ zakaz budowania sie na
wilasnej ziemi i przymusowe wykupno
dla celéw politycznych, czyli wywilasz-
czenie! Nie spodziewajg sie Niemcy, ze juz w Kil-
kanascie lat pdézniej, Swiat zwycieski przeciwko
nim obréci bron, ktdérg oni wymyslili! Rok 1904:
dla utrudnienia naszej parcelacji chtopskiej, wy-
chodzi ustawa wprost, bez obstonek wyltgczajgca
ludno$¢ polska od moznosci budowania nowych*

My od Niemcow (w Poznanskiem i w Prusiech Zach,
razem) 63314 ha, oni od nas 32697 ha, ich strata 30.627.
(Buzek, 269).
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budynkéw w nowych osadach; wtedy to Drzymata
wpada na kapitalny pomyst swego stawnego wozu,
z ktérego zresztg rnusiat w koricu ustgpi¢. Ten
woz byt oczywistym dowodem przed Swiatem, ze
Niemcy lud polski proletaryzujg per fas et nefas.
Rok 1908: Rzad uzyskuje w sejmie pruskim usta-
we, upowazniajagcg do przymusowego wykupu ma-
jatkéw polskich, uzyskuje nowe potezne na ten cel
fundusze.

Teraz, zresztg juz od paru lat, sita pruska
zaczyna przeciez przerazac. Wielki naptyw
ztota robi swoje. Cena ziemi wzrasta, wzrasta i po-
kusa, mnoza sie szeregi sprzedawczykéw — i to,
niestety wioscian! Zdaje sie, ze juz osiggnieta zo-
statla nasza granica wytrzymatosci. Juz w pieciole-
ciu 1900 — 5 na kazdych 100 Niemcéw w Poznan-
skiem przybywa 5 nowych, przyrost zas Polakow
wynosi tylko 3%.. W r. 1907, panstwo pruskie po-
siada (dotaczywszy wiasnos¢ kom. kol.) na obszarze
Pomorza i Poznanskiego przeszto 1.100.000 ha czyli
J/5 czesc catego obszaru tych prowincyj (Buzek, 343).
40.000 Polakéw opuscito swe siedziby, 80.000 Niem-
cow osiedlito sie w nowych kolonjach (do r. 1907).
Zarazem ostabia sie polskos¢ miast, bo
ci nasiedleni Niemcy bojkotuja Pola-
k 6 w. Razem z wywilaszczeniem idg ustawy, zaka-
zujace jezyka polskiego na zebraniach publicznych,
utrudniajgce stowarzyszanie sie. W szkole juz
w r. 1900 odbiera sie dziecku ostatnig ostoje pol-
szczyzny: pacierz i religje w jezyku polskim. Wrzes-
nia, strajk szkolny, chwilowe ustgpienie Niemcow,
w r. 1906 nowy atak na pacierz i religje w jezyku
polskim, nowy stawny na caty Swiat strajk 46.000
dzieci, terror szkolny; a wszystko to w chwili
osobliwej, kiedy juz wyczuwa sie w atmosferze
burze, te dzieci stwierdzajg przed szerokim Swia-
tem zywotnos¢ polskiej rasy, Niemcy swoja bru-
talnos¢. W tych latach zaciektos¢ Niemcow prze-
chodzi wszelkg miare. Okazujg nam pogarde, wo-
bec ktérej stosunek do nas takiego Bismarka wy-
daje sie wprost idylliczny. Wilhelm 11, 1902, méwi
publicznie w Malborgu o polskiej bezczelnosci
(Frechkeif), minister Hammerstein w sejmie pru-
skim oswiadcza wprost, ze ,,w Polakach nie mamy
przeciwnika rownego sobie, ze naszg rzecza jest
rozkazywac¢, a ich stucha¢" (1904), prof. Hasse,
teoretyk niemieckiej polityki antypolskiej, nie waha
sie wymieni¢ Polakéw miedzy narodami skazaneini
na zagtade, i dowodzi, ze Polakéw nietylko nie
trzeba uczy¢ po niemiecku, ale wprost wygtodzi¢
ich (1907). Juz idzie nie o narodowg asymilacje
lecz dyssymilacje, nie o eksterminacje kultu-
ralng — lecz o eksterminacje rasowag; mamy
juz do czynienia z najazdem w czystej, na-
giej, pierwotnej formie. Walka idzie juz nie
o dusze, o jezyk, o religje, o tradycje, lecz wprost
o chleb, o grunt pod nogami, o to, kto bedzie tu
panem na tej ziemi osiadtym, kto bezdomnym, po-
ganianym stugg i niewolnikiem. Razem z tem, ros-
nie i w zyciu codziennem zuchwata i dokuczliwa
buta najezdzcéw. My, jak widzieliSmy, zaczynamy
juz od poczatkéw w. XX cofa¢ sie w naszym ma-
tejalnym stanie posiadania. Ale za to wszystko, co
na duszy zdrowe, skupia sie w sobie, przysiegamy
broni¢ sie na kazdym progu. W r. 1910 odbywamy
w Krakowie wspaniatg rewje naszych sit, ktére
niejednego sceptyka nawrécita do wiary w naréd —
i wyglagdamy znakéw na ziemi i niebie, coby nam
zwiastowaly wojne, ostatnig juz naszg ziemska
nadzieje.
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W wielkiej wojnie zawiedliSmy niemieckie majg na celu okietzna¢ rase niemiecka, ktéra, jak
spekulacje na naszg gtupote. Nie dostali Niemcy sie dowodnie okazato, niebezpieczna jest dla catego
od nas tego miljona dobrych zoinierzy, ktérych $wiata, majg, skoro o nas idzie, o ile moznosci,

sie spodziewali za obiecang tapoéwke mizernej pse-
do - niepodlegtosci. Dasa sie na to Ludendorff
w swym pamietniku. Pitsudski sam zmuszony jest
likwidowa¢ swojg armje po stronie niemieckiej,
a wzgardzeni przez Pitsudczyzne zoinierze Hallera,
pod Kaniowem (1918) pierwszy raz majg sposob-
nos¢, na dnie duszy upragniona, odprostowac sie,
zmierzy¢ sie z Niemcami. Dzieki polityce oporu
przeciw zamystom niemieckim i pro-niemieckim, de-
legaci polski zasiadajg do stotu wersalskiego po
stronie zwyciezcéw. Warunki Traktatu (28.6, 1919)

znies¢ nierébwnowage ludnosciowag i w stanie po-
siadania ziemi na naszych terenach zachodnich, nie-
réwnowage przez Niemcoéw na swg korzys$¢ uzyska-
ng srodkami tak wyjgtkowemi, tak poprostu rewo-

lucyjnemi. Skonczyt sie drugi obrét dziejowych
zapasOw. Co bedzie dalej?... Czy na progu nowej
epoki nie rozcienczy sie w nas pamie¢ srogiego

doswiadczenia, czy nie rozmieknie w nas wola
utrzymania sie na wierzchu? Obaczymy
co sie swieci!

(Dok. nast.) SIMPLEX

POLSKIE PRZEKLADY WERGILJUSZA

SWEJ ostatniej, niedokoriczonej juz po-
wiesci, noszacej tytut ,Legjony”, Henryk

W Sienkiewicz temi stowami opisuje wraze-

nia wojownikow polskich, ktorzy stuzac

pod znakami republiki cyzalpinskiej, znalezli sie
nad zo6kemi falami Tybru:

.Maszerujac w szeregu, wsréd karabinéw opar-

tych o ramiona polskich zoinierzy i wsrod poty-

skéw stonca na bagnetach, mysleli o ,,Eneidzie"
o ,,Eneaszu” i ,,Lawinji", o okretach zmienionych
w nimfy, i o ,Turnusie"”. Niektérzy, obdarzeni

silniejszg pamiecia, deklamowali ustepy z ,,Eneidy",
starajgc sie rytm heksainetréw pogodzi¢ z rGwnym,
grzmigcym marszem szeregu’.

W tejze powiesci, o kilkanascie kartek wstecz,
spotyka sie napisany z werwg dialog miedzy ofi-
cerami polskimi i putkownikiem francuskim Gau-
tier, majacy za tto — pobojowisko trazymernskie...
Jenerat Dagbrowski dobywa z ,,mantelzaka" egzem-
plarz Liwjusza; gdy za$ Gautier, dowiedziawszy
sie, ze ,to bedzie po tacinie", pyta zdziwiony: ,,Po-
wiedz mi, obywatelu, czy wyscie ksiezmi byli
W swej ojczyznie, czy co?" — otrzymuje humory-
styczng odpowiedz: ,Nie, ale w szkotach ksieza
nas bili w skore, ile wlazto, zeby nas taciny nau-
czy¢". Na dowdd tego jeden z prostych zotnierzy
otrzymuje rozkaz odczytania i przettumaczenia od-
nosnych rozdziatébw XXIII ksiegi dzieta ,,Ab Urbe
condita“, z czego wywigzuje sie doskonale.

Mniejsza z tem, czy epizod powyzszy osnuty
jest na rzeczywistem zdarzeniu, czy nie — w kaz-
dym razie ma on cechy zupetnego prawdopodobien-
stwa. Cokolwiek datoby sie powiedzie¢ o meto-
dzie nauczania, stosowanej przed paroma wiekami
w szkotach polskich (zresztg podobnie i w szkol-
nictwie innych krajéw), stwierdzi¢ nalezy, ze ze
szkolnej lektury klasykoéw tacinskich niejeden frag-
ment pozostawat w pamieci i umysle Polaka az
do pdéznego nieraz wieku. Nietylko uczeni i mow-
cy, kaptani, mezowie stanu i literaci, ale i ,sza-
raczkowie" prosci, ba, nawet biedota miejska —
wszyscy raz po raz cytowali je z checig i luboscig,
czyto podczas wiejskich wywczasow, czy przy Kkie-
liszku, na imieniny przyjaciela czy na pogrzebie,
w facecjach dworskich czy kwestarskich, w kon-
kurach mitosnych czy powaznych sprawach pu-
blicznych, a nawet w najciezszych opatach wojny
ze Szwedami, Kozaki i Tatary, jak kapitalny pa-
mietnikarz Pasek, ktéremu na widok niezwykile-

go ferworu tchérza Wolskiego wyrywa sie z usr
cytata z ,,Eneidy": Saeuit atrox Volscens!...

Najpoczytniejszym zasie i najbardziej wzietym
ze wszystkich pisarzéw ‘tacinskich byt w dawnej
Polsce ,,przyjaciel Maro" (jak autorg ,Eneidy"
przezwal mistrz poezji polskiej Mickiewicz), piewca
rolnictwa, wojen i tulaczki. Jego tez poezje —
w rodzimej mowie ftacinskiej — bywaly nader
czesto na ustach Polakow, tres¢ zas byta kazdemu
z nich bliska i zrozumiata, zwlaszcza w epoce, gdy
Polske — jak niegdy$s Troje — #tupili i niszczyli
obcy najezdzcy.

Brzmi to paradoksalnie, nie mniej wydaje mi
sie prawda, ze wiasnie owo zbratanie sie Polakéw
z poeta ftacinskim byto gtéwnym powodem, iz
w Polsce naogét mato brano sie do tlumaczenia
jego utwordw. Ludziom, dobrze znajacym utwory
te w oryginale, przekiady bytly prawie zbyteczne—
przynajmniej przez czas dos¢ diugil).

Pierwszy i to catkowity przekiad ,,Eneidy”
(1590) zawdziecza Polska Jedrzejowi Kocha-
nowskiemu, ktéry cho¢ byt rodzonym bratem
Jana, jednakze talentem bynajmniej temu nie dorow-
nat. Gdy bowiem autor ,,Trenédw" w sposéb nie-
pospolicie piekny spolszczyt wyjatki z Homera,
Anakreonta, Katulla i Eurypidesa, brat jego zdo-
byt sie jedynie na rzemieslniczg robote. Nie brak
w niej miejsc dobrych, a nawet i tadnych, catosc
jednak grzeszy brakiem dobitnosci i rozwlektos-
cig, pospolitoscia wyrazen i ladajakiem rymowa-
niem, dla ktérego utatwienia ttumacz niekiedy wtrgca
stowa zupelnie zbyteczne, ostabiajgce lub zaciem-
niajgce tekst, i tak juz dos$¢ czesto zaciemniony
zawitg skladniowg konstrukcjg, zywcem przejetg
z faciny. On to wprowadzit utrzymujacy sie po
dzi$ dzien zwyczaj oddawania heksametrow Wer-
giljuszowych wierszem trzynastozgtoskowym (ale-
ksandrynem), co zresztg wprowadzit tez Jan Kocha-
nowski w przektadzie ,lljady". Mimo swych wad
byt ten przekiad ,,Eneidy" — jako jedyny — prze-
drukowywany niejednokrotnie w ciggu dwuch wie-
kéw nastepnych, ktére, cho¢ dostarczyly wielu
oryginalnych préb epicznych w guscie Wergilju-
szowyrn, na przektad ,,Eneidy" juz sie nie zdobyty.

Zato w tych czasach ustawicznych wojen
i zamieszek — rzecz dziwna — nadzwyczajne po-

*) Jest to skrot polski pracy, ktéra po francusku uka-
ze sie w zbiorowej ksiedze ku czci Wergiljusza, opracowa-
nej przez uczonych i literatébw polskich pod redakcjg prof,
dr. Ryszarda Ganszynca.
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wodzenie miaty Z%Bucolica Doprawdy chciatoby
sie tu uzy¢ stébw Melibeuszowych: Miror magis...

undique totis usque adeo turbatur agrisl... Pierw-
szy przekiad tego dzieta wyszedt tuz przed
»Eneida” Kochanowskiego, w r. 1588, noszac ty-

tut. ,,Pasterskie Wergilego Marona rozmowy". Ttu-
macz Jan Achacy Kmita, tak byt — widocz-
nie przez sentyment dla swego imiennika, ,wier-
nego Achatesa”, — rozmitowany w Wergilim, ze
w r. 1591, niejako uzupetniajgc przekiad Kocha-
nowskiego, ogtosit w swoim przektadzie utwor po-
ety humanistycznego Vegiusa ,,O Eneaszu trojan-
skim ksiegi trzynaste"; rzecz te ponownie przeto-
zyt i w r. 1606 ogtosit Marcin BitazowskKi.
Parafraze bardzo piekng trzech eklog Wergiljuszo-
wych (Il, V, VII) zamiescit w zbiorze swych ,Sie-
lanek” (1614) gtosny humanista Szymon Siino-
nides-Bendonski, mistrz pieknej formy za-
réowno polskiej jak i tacinskiej, ktory jednakze za
gtéwny wzér swych utwordw, nawet oryginalnych
trescia, brat Teokryta. Oprécz przektadow i parafraz
pojawiaty sie i parodje ,,Bukolik™, czasem niewy-
tworne i trywialne, ptody poetéw mieszczariskich,
jakie znajdujemy np. w trzykrotnie wydawanem
,»Colloguium Jannasa Knutla" (1663), ktdrego auto-
rem jest Jan t.opeskKi.

Niezwyklg poczytnos¢, pomimo jezyka juz nieco
staroswieckiego, miat jeszcze przez caty w. XVIII
gtadki naogot przektad ksiedza Ignacego Na-
gurczewskiego p. t. ,Bucolica albo Pasterki
P. Wirgiljusza Marona", przedrukowywany kilka-
krotnie, ostatnio w r. 1778 razem ze zbiorem ory-
ginalnych polskich sielanek. W pézniejszem wy-
daniu ,,Sielanek polskich z réznych pisarzéw...",
ogtoszonem w r. 1805, zamieszczono nowy prze-
kiad eklog Wergiljuszowych, dokonany przez Jo6-

zefa Lipinskiego. Przektad ten, ktory wy-
szedt takze osobno, a nastepnie byt pare razy
przedrukowany nawet pézniejszemi czasy, go-

ruje nad przektadem Nagu Tczewskiego poprawno-
Scig jezyka i wiernoscig (cho¢ niewszedzie), jed-
nakze naogo6t jest w przeciwienstwie do tamtego
nieco oschty i sztywny.

Poczytnoscia swa wgtab XVIII-go wieku sie-
gnety i ,,Georgica” w przekladzie Walerjana
Otwinowskiego (1-sze wydanie 1614). Nato-
miast nie doczekat sie wydania az dopiero niemal
w potczwarta wieku poézniej, przektad tegoz dzie-
ta, dokonany przez Gabrjela Swirskiego;
nadomiar zaginety pierwsze trzy ksiegi przekiadu,
»roztargane na kesy (jak pisze sam tlumacz) od
poganskiej reki" Tataréw, najezdzajgcych Polske,
tak iz ocalata tylko ksiega czwarta, ktérg ,,prawie
zgnitg znaleziono w btocie". Data powstania utwo-
ru, nalezacego bezsprzecznie do wieku XVI-go,
nie jest pewna. Wpydawca zabytku, dr. Stanistaw
Seliga, opierajgc sie na kilku aluzjach przedmowy
ttumacza, przyjmuje rok 1575, kiedy to po ucieczce
krola Henryka Walezego panowal w Polsce nie-
tad, zwiekszony strasznym najazdem tatarskim;
gdyby przypuszczenie to okazato sie prawdg, tedy
prace Swirskiego nalezatoby poczytal za pierwszy
znany przekiad polski Wergiljusza, a raczej jego
parafraze, gdyz Swirski (jak wykazat Seliga) po-
stepowatl sobie z oryginatem dos¢ swobodnie, usu-
wajac lub dodajac od siebie cate wiersze.

Przetom wieku XVIII-go z XIX-ym przyniost
nietylko nowe — po tak dtugiej przerwie — ttu-
maczenie ,,Bukolik™, ale i proby ponownego spol-
szczenia innych dziet Wergiljusza. Inicjatywe wtym
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kierunku dali dwaj najwybitniejsi poeci z czasow
Stanistawa Augusta—Krasicki i TrembeckKi.
Pierwszy z nich, ktérego usposobienie zartobliwe
niebardzo sie skilaniatlo ku nastrojowi poezji Wer-
giljuszowej, przetozyt jedynie nikte jej wy-
jatki, zresztg w celu zgota praktycznym, a mia-
nowicie dla zilustrowania wywodéw dydaktycznych,
zawartych w popularnej rozprawce o0 rymotwor-
stwie i rymotwodrcach. Natomiast drugi, galant
dworski, wytworny komplemencistai wogoéle najwiek-
szy poddéwczas mistrz stylu poetyckiego, zmierzyt
sie z Wergiljuszem w temacie tak trudnym, jak dzie-
je mitosnych przejs¢ krélowej Dydony. Przekiad
IV-ej ksiegi ,,Eneidy"”, podjety przez Trembeskie-
go, jest mimo wielkiej swobody s$Swietny i na dtu-
gie lata niedoscigniony, to tez wielka szkoda, ze
go poeta nie dokonczyt, jeno doprowadziwszy do
punktu kulminacyjnego (scena w grocie) przeciat
calg sprawe napredce skleconym wierszem, niehar-
monizujagcym z poprzedniemi. Wyszedt ten ury-
wek przektadu w ,,Nowym pamietniku warszaw-
skim"™ z r. 1801, jakby na pohybel ogtoszonemu
w temze piSmie — pare miesiecy przedtem —
prospektowi na catkowity przektad ,,Eneidy”, nigdy
zresztg ponos$ niewykonany. Tiumacz bowiem, co
prospekt ten ogtosit, Marcin Molski, zjednat
sobie wprawdzie pewng ilos¢ prenumeratoréow, jed-

nakze poza kilkoma — wcale nieztemi zresztg —
probkami ks. Il, IV i VI-ej, zawartemi w samym
prospekcie, przektadu zadnego nie opublikowat...

Czego nie wykonat Molski, wykonali inni, bo
oto naraz jakby z rogu obfitosci poczety sie
w pierwszych latach XIX wieku sypa¢ nowe prze-
ktady dziet Wergiljusza, wsrdéd nich niektore cal-
kowite. Zastuzonemu ttumaczowi ,lljady”, Fran-
ciszkowi Ksaweremu Dmochowskiemu,
Smier¢ nie pozwolita wygtadzi¢ i dokornczy¢ prze-
kiadu ,,Eneidy", to tez zachowato sie po nim tyl-
ko dziewie¢ pierwszych ksigg i drobne utamki
trzech nastepnych; puscizne te wydano w r. 1809,
uzupetniwszy jg przektadem trzech ksigg ostatnich,
sporzagdzonym ad hoc przez pijara ks. Wincen-
tego Jakubowskiego. Owo uzupetnienie,
podjete dla celow czysto szkolnych (jak swiadczyt
sam Jakubowski), nie miato wartosci literackiej,
byto tylko kiepska #ataning, szkodzgca powaznie
dzietu Dmochowskiego, ktére pomimo swego nie-
wykonczenia miato zalet wiele. To tez w drugiem
wydaniu, podjetem w przeddzienn powstania listo-
padowego (1830), przekiad Jakubowskiego zasta-
piono dwoma innemi: ksiege X-tg przetozyt syn
Dmochowskiego, Franciszek Salezy,
a Xl-tg i Xll-tg3 Franciszek Kowalski, kto6-
ry wnet we wspomnianem powstaniu zastynat jako
piosenkarz wojskowy (autor znanej piosenki ,,Tam
na btoniu blyszczy kwiecie"). Przeklad jego ma
tez prawdziwie zoinierski temperament, co w opi-
sach bitew (a tych w Xl i XIlI ksiedze ,,Eneidy"
petno) doskonale wychodzi. Poczatek ks. [V-€j
w owem wydaniu zapozyczono od Trembeckiego,
zblizywszy go tylko wiecej do oryginatu.

Przektad Dmochowskiego i jego posmiertnej
spo6tki, cho¢ oficjalnie chwalony, miat jednakze
i swojego Zoila. Byt nim emerytowany profesor
wszechnicy Jagiellonskiej, Jacek Przybylski,
cztowiek kolosalnej, cho¢ nieco chaotycznej erudycji,
znajacy oba jezyki starozytne i wiele nowozytnych,
a przytem niezmiernie odczytany w literaturze Swia-
towej, ktorej wszystkie arcydziela, zwilaszcza w za-
kresie epiki, chciat przyswoi¢ polszczyznie — po
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swojemu. Przeklady jego bowiem (zwiaszcza poz-
niejsze) pozbawione poetyckiego polotu i obarczo-
ne komentarzami, razg obfitoscig wielkich dziwactw
na polu jezykowem, zwlaszcza nadmiarem neolo-
gizméw. Précz Homera, Miltona, Kamoensa i innych,
wzigt Przybylski na swoéj warsztat i Wergiljusza,
ttlumaczac w r. 1811 ,,Eneide", a w r. 1813 ,,Ge-
orgica". Gorujagc nad Dmochowskim wiedzag filo-
logiczng i z tego powodu nieraz pokpiwajgc sobie
z jego niedoktadnosci, sam dat przektad wierniej-
szy, jednakze pozbawiony wartosci literackiej. Nie-
raz pOzniej zartowano sobie z tych ,,profesorskich"
przektadéw; ze jednak tytut i urzad profesorski
nie ponosit tu najmniejszej winy, dowodem by¢
moze wspoiczesny Przybylskiemu profesor uni-
wersytetu w Wilnie, Euzebjusz Stowacki,
ojciec Juljusza. W posmiertnej po nim pusciznie
(1814) zachowato sie sporo wyjatkébw z ,,Geor-
gikow“ i ,,Eneidy”, przetozonych przeze! baglz
wierszem badZz mowag niewigzang, ale zawsze od-
danych pieknie, bez uszczerbku dla wiernos i.

Procz Przybylskiego inni jeszcze rywal wy-
rost podéwczas Dmochowskiemu. Byt nim Fran-
ciszek Wezyk, ktéory w latach 1804—1827 prze-
tozyt calg ,,Eneide”, ale jej nie wydal, tak iz prze-
lezata sie ona w rekopisie az do Smierci ttumacza
i zostata wydana dopiero w r. 1872. Przyczynag
tego ukrywania $wiatta pod korcem bylo dokona-
ne w latach 1822 — 1830 zwyciestwo romantykow
nad ,klasykami", do ktérych obozu oficjalnie za-
liczat sie i Wezyk, zreszta pocichu, w giebi serca
zywigcy goretszg sympatje raczej do romantykow.
Po owej przegranej batalji pozostat w rekopisie —
i to po dzi§ dzien — przekitad ,,Bukolik”, dokona-
ny przez przyjaciela Wezykowego, najzagorzalsze-

go z ,klasykow", Kajetana Kozmiana. Pi-
sarz ten, najgorliwszy poddwczas wielbiciel Wer-
giljusza, autor polskiego ,,Ziemianstwa" i eposu

o polskim Eneaszu, Stefanie Czarneckim, przecho-
wal nam nadto wiadomos$¢ o przekladzie fragmen-
tu IX-tej ksiegi ,,Eneidy” (Nisus i Euryalus) wy-
sztym z pod pibra Tadeusza Matuszewicza
(f 1819).

Cho¢ wodz polskiego romantyzmu, Adam
Mickiewicz, z uniwersyteckiego swego wy-
ksztatcenia zresztg klasyczny filolog, nazwat
Marona w ,,Panu Tadeuszu" swoim ,,przyjacielem” —
to jednak naogot Wergiljusz nie znajdowat sympatji
u polskich romantykdéw, budzac stabe echo nawet
u takiego Zygmunta Krasiniskiego, ktéry do styn-
nej ,Eklogi IV-tej" nawigzywalt swe marzenia
0 przysztosci Swiata. Otwarcie parodjowat ,,zimng
Eneide” JuljuszStowacki, zwlaszcza w swej
,»Podrézy na Wschod" (1836). Jeden tylko z roman-
tykéw, i to mniej wybitny, kolega Mickiewicza
Juljan Korsak ogtosit w ,,Dzienniku Wilen-
skim™" z r. 1825 urywek dobrego przektadu ks. I-szej
»Eneidy" (burza).

Jednakze nietylko romantycy przedrwiwali
Wergiljusza. Oto bowiem juz w latach 1818—1819,
gdy romantyzm polski ledwo ze swital w rozpra-
wie Kazimierza Brodzinskiego , 0 klasycznosci
i romantycznosci”, ukazat sie w ,,Tygodniku pol-
skim" poczatek humorystycznej ,,Eneidy"”, trawe-
stowanej czyli ,,przenicowanej" przez lekarza woj-
skowego, Ferdynanda Chotomskiego;
dalsze jej czesci pozostaty w rekopisie, aich frag-
menty dopiero znacznie po6zniej (1897) ogtosit
Kazimierz Bartoszewicz w Ill-cim tomie ,,Ksigg
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humoru polskiego". Chotomski znat niewatpliwie
stynna trawestacje niemiecka Blumauera (1798),
a moze i francuskga Scarrona (1648), ale sie na
nich nie wzorowat. Niedo$¢ bowiem, ze zamiast
krotkiej formy wierszowej, spotykanej u tamtych
obu pisarzy, uzyt tradycyjnego aleksandrynu, lecz
ponadto przesycit calg trawestacje rodzimym hu-
morem ,,sarmackim”; Eneasz ma wtem opracowaniu
wszelkie cechy polskiego szlachcica, ktéry w po-
trzebie tego szablg ragbie ,,pohancow", jednakze
w chwili wolnej rad pogawedzi¢ sobie niefrasobli-
wie przy kielichu, w dobrej kompanji. Spotykamy
tu barwne szczeg6ty z polskiego zycia szlachec-
kiego lub mieszczanskiego, postawione w miejsce
klasycznych poréwnan oryginatu, spotykamy alu-
zje do dziejéw polskich (zdrajca Sicinski peni
role Ixiona w piekle), nadewszystko za$ roi sie
caty ,przeklad" od przeréznych ,facecyj": od
przystowi polskich, od dwuznacznikéw, od famil-
iarnych, dosadnych (nie trywialnych) lub powszed-
nich wyrazen, ktére doszczetnie rozpraszajg na-
str6j miejsc najpodnioslejszych, wreszcie od sparo-
diowanych stéwek i zwrotdbw samego oryginatu
(infandum, regina, to ,,infantka", sic orsus ab alto —
»jat altem przemawiac¢"”, Cumaea Sybilla prze-
obrazita sie w ,,starg kum ¢" itp.) Nie byla to
jedyna polska trawestacja ,,Eneidy"; précz prze-
kiadu trawestacji Blumauerowskiej, dokonanego
w 1834 przez jakiego$ S. B., krgzyta w odpisach
po Polsce ,,Eneida" biatoruska (zachowana w 303
wierszach) pomystu pultk, rosyjskiego z polskiej
rodziny W. Rowinskiego?), wzorowana na
ukrainskiej ,,Eneidzie"” Kotlarewskiego (1798); pa-
rodje drobnych urywkéw powstawaly i poOzniej.

W przeddzien zwyciestwa romantykéw poja-
wity sie — jeden po drugim — trzy przekiady in-
nych jeszcze dziet Wergiljusza: ,,Georgica“ przeto-
zyt Feliks Frankowski (1819) i ks. Aleks.
Kotiuzynski (1821), za$ ,,Bucolica“ ks. Jan
Gorczyszewski (,,Skotopaski"™ 1821); z nich
tylko przekiad Frankowskiego gtadki, cho¢ od do-
skonatosci daleki, byt czytywany pézniej i prze-
drukowywany w catosci lub w wyjatkach. W tym-
ze tez czasie powstat (pozostajgcy w rekopisie)
przekiad litewski ,,Georgik”, dokonany przez pra-
tata wilenskiego, ks. Ksawerego Bohusza
(f 1823), pisujgcego pozatem wylgcznie po polsku;
ponadto w czasopismach Ilub ksigzkach z tego
czasu spotka¢ mozna fragmenty przekiadow, wsréd
ktérych na wspomnienie zastugujg probki lIgna-
cego Tanskiego, ojca stawnej powiesciopisarki
Klementyny, wydane z innemi jego pismami w ro-
ku 1808, oraz urywek I. ks. ,,Eneidy", przettuma-
czony przez ks. Wawrzynca Kutowicza
(,,Pszczotka polska™ 1820).

Odtad juz przez lat bezmata trzydziesci gtu-
cho byto w Polsce o przektadach Wergilego. Do-
piero gdy romantyzm, po zgonie lub zamilknieciu
najwybitniejszych przedstawicieli tego Kkierunku,
zaczagt w Polsce przygasa¢, nastepne pokolenie
znowu z upodobaniem wzieto sie do lektury poety
mantuanskiego. Jednakowoz to upodobanie, wzmo-
zone rozwojem filologji klasycznej na wszechnicy
warszawskiej, nastepnie i krakowskiej, inny juz
mialo charakter; odbito sie to i na przektadach.
Aleksandryn przestat by¢ wytgczng forma, poja-

2) Niedawno jeszcze autorstwo przypisywano wicegu-
bernatorowi Mankowskiemu.
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wia¢ sie zaczely i inne typy wierszowe, przede-
wszystkiem heksametr, ktdrego wprowadzenie do
poezji polskiej jest dzielem romantykéw (Mickie-
wicz, Norwid), a utrwalenie — sprawg grupy filo-
logow warszawskich (Popiel, Szmurto). W drugiej
potowie wieku XIX do regut nalezato ttumaczenie
klasykow greckich i rzymskich (Homer, Horacy)
heksametrem.

Jeden z najgoretszych propagatorow tej for-
my, Marceli Motty, przetozyt tym ,wierszem
miarowym" m. in. takze ,Bukoliki" (1852); prze-
ktad to przyciezki, bez polotu, ale filologicznie
wierny, a przytem scisty i konsekwentny w budo-
wie heksametréw. Powiedzie¢ tego nie mozna o ,,Pro-
bach wierszow miarowych” biskupa Ludwika
t_etowskiego (1866), gdzie znajduje sie i ttumacze-
nie poczatku ,,Eneidy”. Natomiast proba udatna,
a miejscami bardzo piekna, jest przektad znacznego
fragmentu Il ksiegi ,,Eneidy"” heksametrem rymo-
wym, dokonany przez Kazimierza Ehrenber-
ga (,,Ateneum"™ 1888).

W tymze czasie pojawity sie i przekiady, trzy-
majgce sie tradycyjnych form wiersza polskiego,
gtéwnie aleksandryndéw oraz jedenastozgtoskoweca.
Niektére z tych przektadow naleza do arcydziet
literatury polskiej; mam na mysli szczegdlnie prze-
ktady, niestety fragmentaryczne, ,,Georgik" i ,,Bu-
kolik™ (wéréd nich Swietnie oddana IV ekloga),
ktére wyszty z pod piéra najwybitniejszego pol-
skiego parnasisty i jednego z najwiekszych artys-
tow poezji polskiej Felicjana Falenskiego
(,,Przektady poetéw obcych” T. I. 1878), nastepnie
urywek | ks. ,,Georgik", swobodnie ale przepieknie
przettumaczonych przez miodszego parnasiste K.
M. Gorskiego (wydane w zbiorku ,,Wiersze"
dopiero w 1904 r.). Wielka warto$¢ artystyczng
ma pelen jedrnej sity przeklad epizodu o Nizusie
i Euryalu z IX ksiegi ,,Eneidy", dokonany w mio-
dych latach (,,Przeglad Akademicki', 1881), przez J a-
na Gwalberta Pawlikowskiego.

Drobne urywki dziet Wergiljusza dla aktual-
nych celéw podrecznikowych nieraz tlumaczyli
uczeni i pedagogowie, np. Ignacy Stein dostar-
czyt fragmentu ksiegi Il-giej ,,Georgikéw" do ,,an-
tologji rzymskiej", wydanej w r. 1897. Zwyczaj ten
poézniej przyjeli dwaj wybitni znawcy i badacze
literatur klasycznych: Kazimierz Morawski
i Tadeusz Sinko. Pierwszy z nich, obdarzony
talentem poetyckim, wplétt w swe znakomite dzie-
to ,,Vergilius i Horatius" (1916) pieknie przez sie-
bie ttumaczone drobne urywki ,,Bukolik" i ,,Geor-
gik" tudziez przektad wierszyka ,Ite hinc inanes"
i epitaphium ,,Mantua me genu.it".

Sa to jednak drobiazgi. Paulo maiora cana-
mus! Wspomniani uczeni nietylko ttumaczyli okru-
chy dziet Wergiljusza, ale co wazniejsza, zaszcze-
piajac kult poety w duszach swych ucznidow, wy-
chowali mu nowe pokolenie ttlumaczy. W latach
tuz przed wojng Swiatowsg i bezposrednio po niej
pojawia sie — znéw mniejwiecej po uptywie lat
trzydziestu — nowa fala przektadéw Wergiljusza.

W gronie poetéw, skupionych koto miesiecz-
nika ,,Museion”, powstata mys$l o dokonaniu nowe-
go przekiadu ,,Eneidy" w nowej formie, mianowi-
cie w stancach, do czego niewatpliwie dat pod-
niete przykiad Fryderyka Schillera. Mys$l te wcie-
lit w zycie zdolny poeta L. H. Morstin, przeto-
zywszy pigknie ksiege ll-ga; na spelnienie reszty
zadania nie pozwolita mu wojna. Po wojnie znalazt
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sie we Wioszech. Owocem zas tego pobytu, zwilasz-
cza w miejscowosciach, zwigzanych z osobg i twor-
czoscig Wergilego, jest ksigzka ,,W kraju Latynow”
(1925), gdzie autor zamiescit we wiasnym przekia-
dzie sporo wyjatkow z ,,Georgikow" i ,,Bukolik"
(IvV-a ekloga). Przektady te sg swobodne, miejscami
nieco zbyt rozlewne, ale celujg artyzmem wysto-
wienia i melodyjnoscig formy wierszowej.

Przektad pierwszej ksiegi ,,Eneidy" dedyko-
wat Since jego uczen, Jan Nepomucen Miller.
Przektad ten, wydany w zbiorku pod znamiennym
tytutem ,,Lacrimae reruml (1921), za forme wier-
szowg ma heksametr, z pewng jednakze inowacja,
polegajaca na dopuszczaniu tu i owdzie zgtoski
luznej, nieakcentowanej (co$ w rodzaju przedtaktu)
przed pierwsza stopg, co ze wzgledu na warunki
akcentowania w jezyku polskim bylo niekiedy
wprost konieczne.

Do tradycyjnego, rymowanego aleksandrynu
powrécit ostatni ttumacz ,,Eneidy” ks. Tadeusz
Karytowski T. J. Jego przekiad (1924) jest
w swoim rodzaju wirtuozerjg, gdyz niedos¢, ze
zgadza sie z oryginalem co do ilosci wierszy,
uwzgledniajac i wszystkie wiersze niepewne, ale
ponadto przedstawia popis Smiatych i niezwyktych
rymow, pozatem za$, co rzadko daje sie osiagnac,
tlumacz umiat potgczy¢ wiernos¢ przekiadu z wyt-
wornoscig i dobitnoscig, czesto z pieknoscig stylu;
w niektdérych tylko miejscach razg zwroty i stowa
nieco sztucznie naciggane do rymu. W kazdym
razie jest to najlepszy z catkowitych polskich prze-
ktadéw ,,Eneidy"”. Catkowitego przektadu innych
dzielt Wergiljusza, ktéryby stat na tym poziomie,
literatura polska nie posiada.

Obejmujac rzutem oka owe kilkaset lat, w cig-
gu ktérych jawity sie w Polsce przektady Wergil-
jusza, zauwazymy, ze nie wszystkie stulecia i nie
wszystkie pokolenia odznaczaly sie w rzeczonej
dziedzinie wybitng lub jednolita intensywnoscia.
Bywaty fale przyptywu i odptywu. Zywa jednak
dziatalnosc przektadowa, gdy chodzi o Wergiljusza,
miata w Polsce miejsce czterokrotnie: 1) w dobie
wybujatego humanizmu, przed jego zapadnieciem
w barok t. j. na przetlomie wieku XVI i XVII-go,
2) w dobie schytkowego klasycyzmu t. j. w pierw-
szej Cwiartce wieku XIX-go, 3) w kroétkotrwalej
i przejsciowej dobie parnasistycznej (mniej wiecej
1860 do 1890 go), 4) w latach okalajgcych wojne
Swiatowg. Te perjodycznos¢ oczywiscie przede-
wszystkiem przypisa¢ nalezy naturalnym wahaniom
upodoban kolejno po sobie nastepujgcych pokolen—
sprawiajacym, ze w XVII wieku i przez potowe
XVIIl-go wieku kult klasykéw rzymskich okresu
ztotego kapitulowatl wobec europejskiego baroku
i wobec kultu Lukana i Seneki, tak jak w drugiej
¢wierci XIX-go wieku kapitulowat wobec roman-
tyzmu, a na przetomie XIX-go i XX-go wieku wo-
bec modernizmu i neo-roinantyzmu. Drugim po-
wodem jest to, ze wspomiane cztery okresy byly
jednoczesnie okresami najwspanialszych rozkwitow
filologji klasycznej w Polsce, przynoszacych oprocz
dziet naukowych takze fale przekladéw. Trzeci
powodd siega giebiej: oto ,,przyjaciel Maro” i jego
dzieta (zwiaszcza ekloga IV-a i ,,Eneida”) byly

Polakom lekturg krzepiaca w ciezkich chwilach
przetomowych, takich jak rozbi6or Polski (1795),
upadek powstania styczniowego (1864) i wojna

Swiatowa.
JOZEF BIRKENMAJER
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NA WIDOWNI

W teatrze i na scenie zycia. — Glupstwo teatr, ale co
z panstwem?—Rozmowa p. Daszynskiego z p. Swital-
skim.—Ucieszne widowisko, ale i tragiczne. — Czwarty
akt sie konczy, czy starczy zabawy na akt pigty? —
Szkota zydowska w teatrze i na arenie politycznej. —
Polska chce mie¢ wiasny teatr i chce wiedzieé, co to
jest kasiarz.
N sobie, jakg wrzawe podniosta prasa lewico-
wa i zydowska w swoim czasie, gdy po od-
budowaniu tego teatru postanowiono mu da¢ nazwe
Narodowego. Byto to po $wiezych uchwatach ma-
sonerji, zeby nie dopusci¢ za zadng cene, aby ucie-
rato sie przeswiadczenie, ze Polska jest panstwem
narodowem. Przymiotnik ,,narodowy" byt Scigany
i od tego czasu istotnie zgingt ze stownika dzien-
nikarskiego. Umowiono sie, ze Polska jest tylko
»panstwem?”, literatura jest uniwersalna, teatr moze
by¢ conajwyzej ,,Polski”, a miejski musi sie nazy-
wac ,,Rozmaitosci”, jak za czasdw rosyjskich, zas de-
koracje, zeby nie byto barwy swojskiej, bedg wed-
tug Schillera czy Szyllera (trojkaty i kuby), dy-
rektorem zas musi byC¢ koniecznie mason. Skornczyto
sie tedy na p. Sliwinskim po uporczywej walce.
Dzienniki zydowskie — pamietam — motywowaty
wprost, nie krepowane opinjg Polakow:
— Jaki nar6d? Ro6zne sg w Polsce narody!
Swietnie zapowiadajacg sie scene stoteczna,
ktéra miata by¢ ogniskiem polskiej twdrczosci dra-
matycznej i sztuki aktorskiej, w wymarzonych wa-

runkach odrodzenia Polski, w sto lat po zwycies-
kich borykaniach Bogustawskiego, — Rada m. War-

A premjerze p. Brunona Winawera (,,Zty sze-
lag”) w Teatrze Narodowym przypomniatem

szawy pozwolita sobie z reki wyrwaé¢ i — zmar-
nowac.
Panowie radni miejscy moga na to odpowie-

dziec:

— Co wy nam o teatrze prawicie! Mysmy dali
sobie cate Panstwo wyrwac z reki: jakze teatr miat
ocalec¢?

Istotnie odpowiedz nie pozbawiona akcentu
wysoce dramatycznego, a takie, niestety, rozmowy
rodakéw rozlegajg sie na scenie naszego zycia.

*

Tragikomedja! Jakiz talent dramatopisarski
mogtby wymyséle¢ taka hece na scenie, ktézby
ujat w scenarjusz rozmowy mezOw stanu, prowa-
dzone teraz w prasie, potaczyt je z zywemi obrazami
w ognich bengalskich, gdzie figury nic nie méwia,
bo nie majg nic do powiedzenia, i zabarwit catos¢
komizmem, rozweselajgcym widzéw do tez?... Prze-
suwalyby sie przed oczyma hieratyczne postacie
Daszynskiego, Struga, Czechowicza, zgorszonych
tobuzerka sanatoréw i wyktadajagcych im, ze nie
tak nalezato do Polski sie zabiera¢, ze zepsuli sy-
stematyczng robote lewicy. A z drugiej strony szar-
pig sie filuty z legendy: beati possidentes, utrzy-
mujace, ze nikomu kontrolowac¢ sie nie dadza, bo
Polska jest ich zdobycznym tupem i co zechca, to
Z nig zrobig.

Wychodzg na scene komiczne typy Zoizikie-
wiczOw, rozhulanych suplentdow gimnazjalnych z Ga-
licji, agentéw z drugiego oddziatu i Spiewaja kuplety
o ftamaniu kosci i konstytucji. Marszatek Sejmu
Daszynski powiada do nich:
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— Co wyscie narobili! Dzieki Wam ob6z na-
rodowy wzrost w site. Stracilismy catg miodziez.

A p. Switalski, ,ideolog" putkownikéw od-
powiada:

— Pan mi wypomina wakacje w Biarritz, a pan
sam jezdzit do Monte Carlo. Mam Swiadkéw, zem
co do grosza zwrdcit skarbowi koszta swej wy-
cieczki.

| tak juz czwarty rok bawimy sie w panstwo
niepodlegte w towarzystwie bardzo przypadkowem,
ktore sie dziwi, ze troska ich polityki ma byc¢
dobro Polski, nie czyje inne. Pokazuje sie,
ze wesote chiopczyki robig przez pomyitke ubocz-
ng polityke Ukrainy i Niemiec. Przez roztargnie-
nie... Ale tyle maja przytomnosci, zeby sie do tego
nie przyzna¢. Bardzo nawet lubia, kiedy im albo
komu$ kosci trzeszczg, bo to odwraca uwage od
,»roboty" wilasciwej.

Co6z to za przepiekny typ w krotochwili taki
np. generat Gorecki, udajgcy finansiste i rozdajacy
pienigdze miljonami przyjaciotom. Albo taki p. Car,
robigcy jurysprudeneje i wraz z p. Prystorem cho-
wajacy sie za autorytety, ktére ich rozgrzeszajg
z odpowiedzialnosci przed Sejmem:

— A kuku, a my tu!

Zabawa wiasciwie sie urywa, bo juz dalej nie
mozna. Dotad byt jeszcze jakis luz, poéki spote-
czenstwo niebardzo sie polityka interesowato, zda-
jac sie dobrodusznie na sternikéw:

— Jacy sa, to sg, ale przeciez to ludzie, pew-
no nawet dobrej wiary i woli.

Ale teraz sprawa trudniejsza. Juz ludzie na
komende rgk do goéry nie podnosza, dochodzg do
wiadania rekami i zaciskajg je. A jednoczesnie
grono arlekinébw maleje, w powietrzu latajg zry-
wane maski. Garstka figlarzy, zewszad osaczona,
chowa sie za plecy nietykalnosci Prezydenta. Gdy
p. Stawek o tej nietykalnosci wspomniat uczciwe-
mu spoteczenstwu, ktore cztery lata temu ze zgroza
patrzyto na ziamanie tej zasady, wtedy stato sie
jasnem, ze krotochwila ma sie ku koncowi. Po-
wszechny niesmak jest znamieniem obecnego kry-
zysu moralnego. Juz nie S$miech, ale jak méwi b.
minister Thugutt — ,,wewnetrzny lek, ze sie tak
strasznie marnuje Polske"...

*

To, co sie dzieje teraz w Polsce, jest komedja,
jakby ja napisat jaki$ Bruno Winawer. Prézno sie
to pokrywa formga literackg makabrycznego Shaw’a:
tres¢ jest myslana z zydowska. Bohater sztuki Wi-
nawera Artur Deszel jest wytworcg kas ogniotrwa-
tych. A jednak zycie jego p. Winawer tak wyobra-
zit, ze niewiadomo, czy to jest fachowiec od robie-
nia kas, czy tez od ich rozpruwania. Lezy to
w naturze wzroku Winawera, Ze nie moze widzieé
czegos bezwzglednie wedtug tresci, ktéra zawsze
ma jedno znaczenie. Nic to dla niego, ze ma przed
sobg ,kasiarza", ktory robi kasy; wyobraznia mu
sie rozdwaja i podgza za ,kasiarzem", ktéry kasy
rozpruwa. Nie moze nie nadac¢ bohaterowi charakteru
dwuznacznego.

Umyst autora, opetany od dwuznacznej wzgled-
nosci wszystkiego, widzi zywot ludzki jako eksploa-
tacje okolicznosci; stara sie przekona¢ spoteczen-
stwo cywilizowane, ze bohater nicby nie stracit na
szacunku ludzkim, gdyby sobie pomagat w zarob-
kowaniu rozbijaniem kas. ldea artystyczna ukaza-
nia czlowieka o dwu obliczach, jednako z kazdej
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strony sympatycznego, szalenie autora bawi. | to
wytwarza na sali atmosfere gtebokiego nieporozu-
mienia; publicznosci bowiem polskiej to zupeknie
nie bawi, nie rozumie nawet, o co autorowi chodzi,
raczej zaczyna rozumie¢, ze znajduje sie na wie-
czorze, poswieconym sztuce narodowej zydowskiej,
ze p.p. Sliwinski i Zawistowski robig dzi$s teatr zy-
dowski.

O c6z wspomniany wyzej spor sie toczyt? Czy
o nazwe? Nie. Spoteczenstwo polskie, szanujgce
swojg cywilizacje, broni sie, aby nie niszczono ducha
polskiego i polskich instytucyj kiepska mieszanka
kultur, wzajemnie sie wylaczajacych. To, Ze pp. Sli-
winski i Zawistowski dali sie wykastrowac¢ z po-
czucia stylu narodowego w sztuce, to jest niedola
ich pokolen, ktére przebyty szkote masonsko-socja-
listyczng. Ale publicznos¢ polska ma popedy twor-
cze i pragnie mie¢ teatr wiasny.

Dlaczeg6z ja to pisze tutaj, nie w rubryce
teatralnej? Bo ta sama sprawa kultury tworczej
przeniosta sie na widownie szerszg. Na scenie zy-
cia panstwowego zgrywajg sie debiutanci ze szko-
ty masonsko-socjalistycznej, ktéra jest w istocie
szkotg zydowska. Kazda z tych karykatur ludz-
kich, na ktoére patrzymy, i caty sposéb ich wziecia
sie do rzeczy pospolitej — wszystko wyglada tak,
jakby to zyd rysowat i rezyserowat.

Niczego wedtug nich w swiecie moralnym nie-
ma naprawde — wszystko mozna rozumie¢ dwu-
znacznie. Tam kasiarz raz jest niby twodrcg kasy,
to znéw wlamywaczem. Prawo istnieje na to, aby
go nie byto, zasada na to, aby z niej kpi¢. Upra-
wiajac miedzynarodéwke, nie zawadzi wzig¢ na sie
emblematy narodowe.

Dlaczeg6z miodziez dzisiejsza odsuwa sie od
socjalizmu? Bo ma dos¢ widoku tego pokractwa
duchowego. Zawsze wotalisSmy, patrzac sie na
wychowanie zydowskie w tym duchu, ze jest to
niebezpieczenstwo dla cywilizacyj historycznych,
ktoérych podstawag jest dazenie do prawdy w mo-
ralnosci. Nie mozna bezkarnie wychowywaé we-
diug zasady ,,cel uswieca srodki”, bo w koncu cal-
kiem w glowie sie pomiesza, co jest celem, co
srodkiem i zadnego programu dusza taka z sie-
bie nie wydobedzie, ktéryby mogt stuzy¢ spote-
czenstwu. Jest to bowiem, gdy cele wietrzeja,
szkota Srodkéw, nie celéw, szkota Slepych narze-
dzi, szkota bojowek, ktéremi postugiwaé sie zawsze
bedzie jaka$ sita zewmetrzna tadnie ukryta, a wy-
suwajaca na scene fetysza (deus ex machina) ktéry
ma wyobraza¢ site kierownicza.

Z placu c¢wiczen takich, jak byt plac Grzy-
bowski, gdzie zydzi kierowali reka bojowek, uprze-
dziwszy przedtem policje, aby sie bawi¢ masakrg
ludu, nie moze wyj$¢ na arene zycia dziatacz od-
powiedzialny za swe czyny.

To tez ma racje radny miejski, ktory — gdy
mowa o0 teatrze Narodowym, odeprze: a Parnstwo?
Polska musi przejs¢ przez ten dopust Bozy, bo
dopoki cztowiek nie zobaczy czego$ doprowadzo-
nego do absurdu i nie zaptaci drogo za ogladanie
tego absurdu, dopoéty nie docenia nakazoéw zdro-
wego sensu.

I panstwo musi by¢ narodowe i teatr musi
by¢ narodowy; inaczej — stracimy oboje. Nie zbu-
dujemy zadnego Swiata, jesli operowac¢ bedziemy
dwuznacznikami; musimy wiedzie¢ jasno, z Kkim
mamy do czynienia: z tworca kas czy z kasiarzem-
rozpruwaczem.

ZYGMUNT WASILEWSKI
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ZJAZD
IM. KOCHANOWSKIEGO

TOKOLWIEK umie obserwowac¢ i ma zdolnos¢
wczucia sie w ducha czasow, ktére nadchodza,
ten w wielkim Zjezdzie krakowskim ku uczcze-
niu czterechsetlecia Jana Kochanowskiego

uzna bezsprzecznie fakt w naszem zyciu kulturalnem
nietylko wazny, ale przedewszystkiem niezmiernie
znamienny. Bez publicznych nawotywan do wziecia
udzialu w tem Swiecie, bez pompatycznych odezw
i zapowiedzi, zjazd organizowany przez instytucje
tak odlegltg od ducha reklamy, jak Akademja Umie-
jetnosci, przerodzit sie w olbrzymia, imponujaca
manifestacje sSwiata naukowego i literackiego Pol-
ski wspotczesnej, zgromadzit okoto tysigca dwustu
uczestnikbw. W oczy rzucat sie ttumny udziat naj-
miodszego zaciggu badaczy naukowych i pisarzy.
Widoczne byto, ze dla pokolenia obecnego Jan
Kochanowski jest postacig bliskag, zrozumiata, o ilez
blizsza dzisiaj duchowo i zrozumialszg od zastepow
pisarzy z epok poézniejszych!

W latach niewoli blask Wieku Ziotego wy-
dawat sie czems nierealnem, jak sen, tak niezmier-
nie odlegty byt od rzeczywistosci i pozbawiony
bezposrednich z nig zwigzkéw psychicznych. Dla
generacji, zyjacej znéw wilasnem zyciem panstwo-
wem, zagadnienia dawnej Polski niepodlegtej na
nowo stajg sie czems$ rzeczywistem, bezposredniem,
gdy ztym snem coraz bardziej wydawac sie zaczy-
naja rozpaczliwe szamotania sie epoki porozbioro-
wej. Z jakiemz zrozumieniem wstuchuje sie wycho-
wane juz w panstwie niepodlegtem pokolenie w pet-
ne powagi i troski obywatelskiej, madre przestrogi
Antenora! Jakze obce sg i niepojete dla niego od-
ruchy i podniecenia Kordjana!

T6 tez w Swietnym, szczytowy punkt Zjazdu
stanowigcym odczycie, wygtoszonym na inaugura-
cyjnem posiedzeniu przez prof. Ignacego Chrza-
nowskiego, znakomity wuczony nie potrzebowat
»aktualizowacé" Kochanowskiego czy to przez ze-
stawianie go z autorami doby dzisiejszej, czy przez
powotywanie sie na pokrewienstwa jego z dzisiej-
szemi pogladami i prgdami. Dat poprostu wspaniaty,
gleboko przemyslany wizerunek duchowy pisarza,
z jego tak rzadkiem w epoce dworskiej poezji hu-
manizmu poczuciem godnosci osobistej i nieza-
leznosci, z jego religijnoscig, umitowaniem piekna,
niezachwianym niczem patrjotyzmem, nieztomnem
poszanowaniem prawa. Ukazat Kochanowskiego
»ha szczytach kultury staropolskiej”, jako przed-
stawiciela jej wartosci wieczystych, zawsze jedna-
kowo obowigzujacych, jako wzoér zarazem i jako
przestroge.

Zjazd krakowski stat sie hotdem,
pamieci Kochanowskiego nietylko przez Polske,
ale i przez nauke zagraniczng. Ze wzruszeniem
stuchato sie gitebokiego, Swietng polszczyzng wy-
gtoszonego referatu prof, uniwersytetu rzymskiego
Giovanniego Mavera, jak rowniez prof, uniwersy-
tetu praskiego Horaka, ktory swaj, takze w jezyku
polskim wypowiedziany wyktad, przeplatat licznemi,
diugiemi cytatami z najrozmaitszych dziet Kocha-
nowskiego — z pamieci. Nie bez przyjemnosci
stucha¢ tez rnusiat Polak wywodoéw prof, uniwer-
sytetu w Lille, Antoiue MarteFa o wielkim wptywie
Kochanowskiego na rozwdj poezji na Rusi, albo
tezy prof, uniwersytetu bukareszteriskiego, Piotra

ztozonym
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Panaitescu, rozwinietej i uzasadnionej w jego refe-
racie, iz wiasnie dopiero ,,pod wpltywem humanizmu
polskiego powstata w narodzie rumunskim $Swiado-
mos$¢ jego tacinskiego pochodzenia".

Prasa codzienna zamiescita juz szczegoétowe
opisy Zjazdu, ,,Mys$l Narodowa", ze swej strony po-
da w nablizszym zeszycie krotkie streszczeniai te-
zy niektérych przynajmniej z wygtoszonych na
Zjezdzie refaratow. Obecnie, pod pierwszem wraze-
niem uroczystosci krakowskich ograniczamy sie
jedynie do stwierdzenia, jak doniostem i jak dalece
znamiennem rownoczesnie byt ten Zjazd w rozwoju

naszego zycia umystowego zdarzeniem.
R

WYCHOWANIE NARODOWE

UWAGI Z POWODU WYNIKU PROMOWANIA

UCZNIOW
(Dokoriczenie)

2. Szkolnictwo Srednie.

ANALIZY wynikéw promowania w szkolnic-
twie Sredniem wyprowadzam wnioski réwniez
ujemne.

Okazuje sie na podstawie tych wynikow,
ze na stu ucznidéw pierwszej klasy konczy szkote
Srednia w normalnym okresie 8-letnim zaledwie
18,7; jest to stan nieco lepszy (-j- 2,6) od szkot
powszechnych, ale wcale nieswietny. W szkotach
panstwowych cyfra ta spada na 15,6, a wiec nizej,
niz w szkotach powszechnych, zas w szkotach
Srednich prywatnych podnosi sie do 19,2.

Dla poréwnania podaje klasami w pierwszym
wierszu procent niepromowanych, w drugim za$
liczbe uczniéw, przechodzacych normalnie z klasy
do klasy, przyjmujac jak poprzednio dla pierwszej
klasy liczbe 100, osobno dla szkét catej Polski
(panstwowych i prywatnych razem) i osobno dla
szkét panstwowych i prywatnych.

a) Szkoty ogdtem:
Klasy 1 v v Ve VIIVII oS absol-
] wentow
% niepromo-

wanych 158 18,7 194 239 21,3 21,6 204 14,7
1los$¢ ucznidw

przech.norm. 100 84,2 685 553 42,1 131 26 20,7 187

b) Szkoty panstwowe:

Klasy 1 1 1 1v VvV VI VI VI llo$é absol-
wentéw

% niepromo-

wanych 169 205 21,4 26,9 23,9 23,9 21,0 108
llo$¢ ucznidow

przech.norm. 100 831 66,1 52 38129 221 175

c) Szkoty prywatne:

Klasy I 1 1 v Vv VI VIIVII Iosé absol-
wentow

156

% niepromo-

wanych 142 16517 21 186 19,2 19,8 191
llos¢ uczniéw

przech.norm. 100 858 717 59,5 47 38331 249 19,2

Z zestawien tych wynika, ze ilo$¢ niepromo-
wanych wzrasta gwattownie w klasie drugiej, ro-
Snie nastepnie w trzeciej i czwartej, utrzymuje sie
na nieco nizszym poziomie ale wysokim w pigtej
i szOstej, a spada w klasach siédmej i 6smej.

W r. 1926/27 liczba ucznidw we wszystkich
szkotach S$rednich panstwowych i prywatnych wy-
nosita 206.315, z tego niepromowanych byto 40.939
czyli 19,7%. A zatem, co pigty uczeh nie prze-
szedt do wyzszej klasy, czyli zmarnowat rok zycia.

MYSL NARODOWA
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Wedtug zamknie¢ rachunkéw panstwowych
za rok 1926/7 ksztatcenie jednego ucznia w szkole
sredniej kosztowato rocznie 314 zi. (wydatek
33.103.875, uczniow byto w szkotach panstwowych
105.227), mnozac te cyfre przez ilos¢ niepromowa-
nych, otrzymujemy 12.854.846 zi., a wiec blisko 13
miljonébw wydanych przez panstwo nadarmo.
Strata to ogromna, i ze stanowiska parnstwowego
i spotecznego nie powinna byc¢ tolerowana.

Nalezy sie gleboko zastanowi¢ nad przyczy-
nami tego stanu rzeczy, zwlaszcza obecnie, gdy
Ministerstwo OsSwiaty przygotowuje projekty refor-
my szkolnictwa i programoéw szkolnych.

3. Szkolty nauczycielskie.

W seminarjach nauczycielskich uczyto sie
w r. 1926/7 — 36.128 ucznidéw, z tego w panstwo-
wych zakladach 22.255, w prywatnych — 13.873.
Procent niepromowanych wynosit dla wszystkich
zaktadow 13,8, dla zaktadéw panstwowych — 16,5,
dla prywatnych 9,5, czyli niepromowano razem
4978, z tego w szkolach panstwowych 3.663,
w szkotach prywatnych 1.315 uczniow.

Wyniki promocyj w seminarjach sa zatem
korzystniejsze, niz w szkotach srednich i powszech-
nych. Kiedy bowiem w szkotach powszechnych
niepromowani stanowia jedng czwartg czesc,
w szkotach srednich jednag piata, to w seminarjach
jednag siédma.

A teraz zestawmy poszczegOlne kursy semi-
narjalne.

a) Wszystkie szkoty w Polsce:
Kursy | I u v v llos¢ kor’]czai-
) cych normal.
% niepromowanych 155 145 144 147 62

1lo$¢ ucznidw przech.
100 845 722 618 527

normalnie
b) Seminarja panstwowve:

Kursy | 1 1 1v v llos koﬁcz%-
cych normal.

% niepromowanych 182 176 174 182 772
1l08¢ uczniéw przech.
100 818 674 557 456

normalnie
c) Seminarja prywatne:

Kursy | 1 I v VvV llos¢ koncza-
] cych normal-
ko niepromowanych 115 10 96 94 47

1lo$¢ ucznidw przech.
i 100 885 797 72 652 62

normalnie

Wyniki promowania na t. zw. Panstwowych
Kursach Nauczycielskich sg o wiele lepsze niz
w seminarjach.

Uczyto sie na tych kursach razem 496 uczniéw,
z tego promowanych byto 478, niepromowanych 18
czyli 3,6 procent.

W seminarjach ochroniarskich uczyto sie ra-
zem 603 uczenie, z tego w zakladach panstwowych
359, w prywatnych 309. Promowano ogoétem 507,
w panstwowych 309, w prywatnych 148. Procent
niepromowanych we wszystkich szkotach wynosit
15,9, w panstwowych 13,9, w prywatnych 18,9.

Jak widzimy, procent niepromowanych w se-
minarjach ochroniarskich prywatnych byt wyzszy,
anizeli w panstwowych, podczas gdy w seminarjach
nauczycielskich i szkotach $rednich byto przeciwnie.

494

424

4. Szkoty zawodowve.

W szkotach zawodowych uczyto sie w roku
1927/28 — 44.277 ucznidbw, z tego w szkotach
panstwowych 17.511, w szkotach prywatnych 26.766
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uczniéw. Promowano ogdtem 36.395, z tego w szko-
tach panstwowych 14.377, w szkotach prywatnych
22.018. Niepromowano ogoétem 7.882, z tego w szko-
tach panstwowych 3.134, w szkotach prywat-
nych 4.748.

Procent niepromowanych wynosit dla wszyst-
kich szkot, 17,8, dla szkét panstwowych 17,9, dla
szko6t prywatnych 17,7, — jest on — jak widzimy —
wiekszy, niz w seminariach nauczycielskich, nato-
miast mniejszy, niz w szkotach S$rednich ogéinie
ksztatlcacych i w szkotach powszechnych.

Z uwagi na rozne typy szkot zawodowych
mozna zestawi¢ wyniki promowania nie wedtug
klas, ale wedlug pozioméw nauki, zaliczajagc do

I-szego poziomu te grupy, ktdre stojg na poziomie
siodmego oddziatu, lub nizszych oddziatow szkot
powszechnych. Dalsze siedem poziomoéw stanowig
klasy wyzsze réznych typéw szkét zawodowych
z tem, ze ostatni najwyzszy wypada w 1l4-tym ro-
ku nauki, liczac od 1-go oddziatu szkoty powszechnej.

Zestawienie analogiczne do powyzszych (w se-
minarjach nauczycielskich, w szkotach $rednich
i powszechnych) przedstawia sie nastepujgco:

a) Wszystkie szkoty:

Poziom nauki 7 8 9 10 11 12 13 14 llos¢ koncz,
normalnie
nych

) 194 178 185 143 147 134 77 10
llo$¢ uczniow
przech.norm. 100 80.6 66,3 54 44,3 37,8 328 333 27

b) Szkoty panstwowve:

% niepromowa-

Poziom nauki 7 8 9 10 11 12 13 14 llos¢ koncz,
) normalnie
% niepromowa-
nyc ) 173 192 208 14 161 129 65 10
llo$¢ ucznidw
przech.norm. 100 827 66,8 52,9 455 38,2 33,3 31,6 284

c) Szkoty prywatne:

Poziom nauki 7 8 9 10 11 12 13 14 los$é koncz,
) normalnie
% niepromowa-

nych 202 17 16,7 148 118 142 143 —
1lo$¢ uczniow

przech.norm. 100 79,8 66,2 55,1 47 41,6 34,6 29,7 —

W szkotach prywatnych nie podaje Urzad
Statystyczny procentu promowanych w najwyzszej
klasie, jak wynika jednak z zestawienia dla wszyst-
kich szkoét, spada on ponizej 10, za$ ilos¢ koncza-
cych normalnie szkote jest nizszg, niz 27 na 100
zapisanych do pierwszej klasy.

5. Uwagi koncowe.

Jak wynika z zestawien powyzszych, najwiek-
szy procent niepromowanych majg szkoly po-
wszechne (25,6%), na drugiem miejscu idg szkoty
srednie ogolnie ksztatcgce (19,7%), na trzeciem
szkoty zawodowe (17,8%), na czwartem seminarja
ochroniarskie (15,9%), na piatem seminarja nau-
czycielskie (13,8%), na ostatniem panstwowe kursy
nauczycielskie (2,6%). Najlepiej zatem przedsta-
wiajg sie panstwowe kursy nauczycielskie, ktore
przyjmuja miodziez po ukonczeniu szkoty sred-
niej; stad wyptywa wniosek, iz decyduje w tej
sprawie przedewszystkiem selekcja uczniéw przyj-
mowanych do szkoty, wzglednie na dany poziom
nauki.

Pragngc zmieni¢ stan obecny, zwlaszcza
w szkotach s$rednich, nalezy pomysle¢ o udosko-
naleniu form selekcyjnych, oraz podnies¢ wyma-
gania przy przyjmowaniu do szkét. Ogromny pro-
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cent niepromowanyeh w szkotach powszechnych
dowodzi, iz szkoty te domagaja sie reformy tak
pod wzgledem organizacyjnym jak i programowym.

Pozostawienie stanu obecnego spowoduje dal-
sze ogromne szkody dla panstwa i spoteczenstwa—
jako tez dla miodziezy.

Bytbym szczesliwy, gdyby artykut niniejszy
wywotal szerszg dyskusje sfer zainteresowanych,
ktéra powinnaby ustali¢ sposoby naprawy zia.

JAN KORNECKI

NAUKA | LITERATURA

RUCH WYDAWNICZY

Ku uczczeniu 400-¢j rocznicy urodzin Jana Kocha-
nowskiego w zwigzku z odbywajacym sie w Krakowie
obchodem, czasopisma historyczno-literackie, redagowane przez
prof. Br. Gubrynowicza, wyStapity ze wspaniatemi zeszytami.

Mianowicie ,,Pamietnik Eiteracki (Lwow) ze-
szyt 2 z rb. poswiecit catkowicie rozbiorom i przyczynkom
z tego zakresu. Na czele studjum prof. W. Bruchnalskiego
LPoetyka J. Kochanowskiego ~Potem rozprawy J. Skoczka,
St. tempickiego, M. Rybarskiego. OSmiu autoréw dato cenne
przyczynki, tudziez pie¢ recenzy;.

»-Ruch Literacki" (Nr.5) dat nawstepie Al Brtick-
nera bardzo ciekawag ,Wigzke Szczeg6tdéw", apotem szereg gto-
soéw 0 Kochanowskim z zagranicy: Arnold, Baillou, Baldensper-
ger, Czarnobajew, Damiani, Farinelli, Maver,Mazon, Rose, Vydra

I w, in.
*

Nowy zeszyt ,Ruchu Stowianskiego" zapierw-
szy kwartat b. . w znacznej czesci poswiecony jest pre-
zydentowi Republiki Czeskostowackiej T. G. Masarykowi.
0 sedziwym jubilacie pisza redaktor ,,Slovanského Prehledu
Adolf Cerny, Wik T. Wistocki, konsul Dr. Jan Jirasek. Oprocz
tego dwa wiersze: znanej poetki czeskiej Anne/ Jirnskovej-
Peskovej i Zdzistawa Kunstmana. W czesci da szeg' studjum
H. Batowskiego ,Vrchlicky a Mickiewicz" i prof. Jerzego
Horaka ,Poréwnawcze studjum literatur stowianskich". Ze-
szyt zamyka dziat recenzyj 1 obfita kronika.

Z LITERATURY ZAGRANICZNEJ]

W tlumaczeniu francuskiem ukazat sie zyciorys Cob-
bet’a, napisany przez P. K. Chestertona (La uie de Wil-
liom Cobbet). _Chesterton — jak zwykle — nie pisze systema-
tycznej historji zywota swego bohatera, lecz zwraca uwage
na te cechy jego umystu i dziatalnosci, ktére go szczegdlniej
uderzajg i ktore uwaza za najwazniejsze. Cobbett zyt w dru-
giej potowie XVIII wieku, w epoce przetomu w wewnetrznem
zyciu Anglji. Walczyt z temi przywarami industrjalizacji,
ktére wowczas uchodzity za dowdd ,postepu”, a ktore byty
zaczgtkiem — tak je sadzi Chesterton — tych wszystkich nie-
domagan, na ktore choruje Anglja dzisiejsza. ,Ws$rdd tego
taica nadziei humanitarnych — powiada Chesterton o Cob-
becie — robit wrazenie przezytku i relikwji z czasow zamierz-
chtych; tymczasem byt on wdwczas odosobniony w swym
zywym zwigzku z czasami, ktére mialy nadejs¢". Dlatego
mozna méwi¢ o odrodzeniu Cobbefa, to znaczy o odrodze-
niu rzeczy, ktore Cobbet chciat powotaé na nowo do zycia
a mianowicie —wolnos$¢, Anglje, rodzing, godnos¢ drobnego
rolnika itd. Piszac o Cobbecie, wypowiada Chesterton swe
najgtebsze poglady na stan obecny Anglji i swe najistotniej-
sze marzenia— stagd plynie zainteresowanie, z g)akiem cz?:ta
aie ta ksigzka. Porusza ona zagadnienia i nas blisko obcho-

zgce.

*

_ P. Pierre Frondaie, autor ,I'Eau du Nil* publi-
kuje obecnie ,,Bcatrice deuant le D¢sir". Jedna toiesz_cz.e wie-
cej historja Patetyczna starczej mitosci. Podeszly juz wie-
kiem dr. Molleans jest opiekunem miodej i pieknej Beatrice.
Zostata mu ona powierzona przez jej ojca, ktéry zginat na
wojnie. Beatrice bedzie tez wychowana przez dr. Molleansa,
ktory dla swej pupilki zapata prawdziwa i tem dramatycz-
niejsza mitoscig, iz to wiasnie starcza mitos¢. Co wiecej:
nie zwalcza on jej bynajmniej, ale oddaje sie rozkosznym
nadziejom. Tymczasem Beatrice kocha mtodego Jacgues Ri-
cbeliere, ktéry wzajemnem od?}aca jej uczuciem. Molléans
tymczasem, przerazony, iz mogtby przez to matzenstwo utra-
ci¢ Bcatrice, zmysla, ze posiada ona powazng nerwowg cho-
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robe. Jacaues usuwa sie, a Beatrice rozpacza, nie wiedzac
nawet zupetnie jaka jest przyczyna podobnego postepowania
ze strony jej niedosztego narzeczonego. Molleans wdwczas
wyznaje Beatrice swg mitos¢ i oto mioda panna nie os$miela
sie poniekad odrzuci¢ tej propozycji. W ostatniej jednak
chwili, dr. Molleans opamietuje sie i wyznaje Beatrice swa
wine, poczem i Jacgues do niej powrocl. Powies¢ psy-
chologicznie subtelnie przeprowadzona odstania czytelnikowi
jeden wiecej z tajnikdw serca kobiecego.

SZTUKI PLASTYCZNE
OSOBLIWOSCI WARSZAWY

RZEBA mi naprzod usprawiedliwi¢ sie, dlaczego w dziale

sztuk plastycznych omawiam sprawy grodownictwa. Co ma

jedno z drugiem wsp6lnego? Co naprzykitad, tgczy sztuki
plastyczne z wihasciwosciami ulicznego ruchu kotowego i pie-
szego, oraz, w nastepstwie, z dokuczaniem biednej Radzie
miejskiej i jej przybocznej Radzie artystycznej? taczy je
chyba tylko ta cecha najogélniejsza, ze jedno i drugie ocenia
sie nadewszystko wzrokiem, a w mniejszej czesci stuchem
i.. wechem. To prawda. Ale wiasnie wspotczynnik wzroku
wystarczajgca jest w danym wypadku furtka do dziatu sztuk
plastycznych. Nie wchodzimy tu od frontu, ale i nie chyt-
kiem. Zresztg samo istnienie w grodownictwie obszernych
zagadnien architektury i rzezbiarstwa, oraz ogrodnictwa,
ktére w t. zw. planistyce jest stosowanag sztukg plastyczng,
uprawnia nas nawet do portalow licowych.

Sztuki plastyczne opierajg sie na wzroku. Zeby je oce-
nia¢, trzeba naprzéd mie¢ oczy, nastepnie — patrzy¢ niemi,
a wreszcie — umie¢ widzie€. Niestety, ogét ludzki posiada
tylko pierwszy warunek — oczy. Ale patrzy niemi nie dalej,
niz na trzy kroki przed sobg, a widzie¢c — nie umie. Do tak
smutnego wniosku dochodzi sie przy rozwazaniu wygladu
Warszawy i jej mieszkancow. Skoro zatem nawotuje ludzi do
patrzenia i widzenia wiasnego ich miasta, przysparzam sztu-
kom plastycznym odbiorcéw, ktérzy beda sie starali je wi-
dzie¢, gdy na nie patrza. Moze to nie wielki zysk, lecz ze
swej strony uwazam to za dostatecznie wysokie myto za
przejazd do wilosci plastyki na wozie najprostszych zadan
grodowniczych. Pozatem, czy, naprzykiad, ruch uliczny nie
nalezy do estetyki miasta i czy na nig wptywu nie wywiera?
A charakter tego ruchu w duzym stopniu zalezy od wiasci-
wosci jezdni i chodnikéw, te za$, z kolei, od Rady miasta.
Tak czy owak, wszystkie drogi prowadzg do Ratusza.

Tam wiasnie, pod zegarem wiezowym, na ktérym tylko
przez dobrg lornete odczyta¢ mozna godzing, Wysoka Rada
omawia sprawy miasta — wielkie i mate. Do wielkich naleza,
miedzy innemi, dzielnice i ulice ¥reprezentacyjne 1. Ciggle
w prasie czytam to stowo tajemnicze i do dzi$ dnia nie moge
sobie zda¢ sprawy, co ono oznacza i poco istnieje. Traci ono>
mocno traci zapaszkiem bliskiego Wschodu. Tam, w Rosji
kazdy gmach i dom posiada dwa wejscia: ,paradnyj wchod"
i ,czornyj wchod”, 1 w treSci i w nazwie tych wchodéw
doskonale odzwierciadlajg sie niektore cechy Rosjan. Naze-
wnatrz i od $wieta—parada, szyk, blask i pusty efekt, a od-
wewnatrz i na codzien — petne tresci niechlujstwo Co$
w tym rodzaju tkwi w pomysle reprezentacyjnosci niektérych
dzielnic, czy ulic w Warszawie. Co, kogo i komu one majg
reprezentowac? Nasza prozno$¢ cudzoziemcom. A ,czornyj
wchdd" zostanie dla nas na codzien.

Co prawda, pewnego razu datem sie i ja sprowokowac
na reprezentacje Warszawy. Spotkatem na ulicy znajomego
cudzoziemca, ktéry w rozmowie wyrazit che¢ zapoznania sie
z typem warszawian, co najlepiej w mndstwie ludzkiem da
sie oceni¢. ByliSmy na ulicy Krolewskiej, wiec wprowadzitem
go do Ogrodu Saskiego. Wytworny park w samym S$rodku
stolicy, duma jej mieszkancéw... Jakiez miejsce moze bardziej
nadawa¢ sie na reprezentacje? ObeszliSmy caly zattoczony
publiczno$cig ogréd. Przy$pieszatem kroku i staratem sie
jaknajpredzej stad goscia naszego wyprowadzi¢. Ten zas, juz
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na ulicy zaczat mi patrzy¢ w oczy ze zdziwionem i niemem
pytaniem. Zwiesitem glowe. Niestety, nie spotkaliSmy wsréd
tego gwaru parkowego ani jednej twarzy polskiej, ba!l — ani
jednej aryjskiej. Ten ogréd — to drugie Nalewki. Azeby po-
prawi¢ wrazenie powioztem milego Belga w Aleje Ujazdow-
ska. Bogowie! Tu — trzecie Nalewki.. Belg umie patrzy¢
i widzie¢, lecz mimo to objasnitem go napozegnaniu, ze jest—
to chwilowa... hm... osobliwos$¢... sobotnia... hm... niedyspozy-
cja polskiej stolicy. Odtad juz nie dam sie namdwi¢ na zadne
reprezentacje.

Teraz tylko sam ogladam osobliwosci Warszawy. Oto,
naprzyktad, jak dziwnie ci warszawianie umiejg taczy¢ za-
Swiat ze Swiatem. Spdéjrzmy na taki typowy obraz uliczny
wzruszajgcej zgody kupieckiej. Trzy obok siebie wspaniate
sklepy z wielkiemi szybami o wystawach pogladowych.
Z lewej strony — cukiernia z barwnemi tortami i ciastkami,
z prawej — jatki z krwawemi udZcami woléw i wieprzow,
ze Swiezemi potciami miesa i mnostwem porgbanych i pokra-
janych ciat zwierzecych, a posrodku — sklep z trumnami
wieticami  pogrzebowemi, krepami welonéw i ogtoszeniami
o Smierci. Jakiez to zestawienie pouczajace, apetyczne i...
reprezentacyjne! Ale bez wzgledu na zestawienia, czy nie
mogtaby Rada miasta zakaza¢ jatkom urzadzania w szybach
takich pokazéw prosekcyjnych i anatomicznych? Czy nie
warto przynajmniej z ulic i dla oka usung¢ tych krwawych
orgij ludzkiego bydlecia miesozernego?

Co do magazyndw z trumnami, to jest-to rowniez repre-
zentacyjna osobliwo$¢ naszego barbarzyhnstwa. Tak zwane
~Zaktady pogrzebowe” nalezy rozmiesci¢ w odpowiednich sto -
lamiach przy cmentarzach, bez wystaw i pokazéw, bo i bez
tego kazdy do nich trafi.. Adresy, cenniki i reklamy tych
+kupcow” mogg przebywaé w kancelarjach wszystkich $wig-
tyn, a dla ,bezwyznaniowych” — w kancelarji rzezni central-
nej, albo w zarzadzie kanalizacji. Rozrzucenie po catem mie-
§cie ,magazynéw pogrzebowych”, kupczenie tragedjg ludzka,
wystawianie jej na pokaz — wszystko to jest glupig profa-
nacjg spraw az nadto smutnych i powaznych. Hotota ludzka
spoufalita sie z tem, lecz na to chyba sg rozne Rady, zeby
hotote cywilizowa¢. Tymczasem, ze to wiosna, odejdZmy od
tych kiréw i dla zatarcia ztego nastroju rzuémy sie w barwna,
pachnaca orgje kwiatéw, w objecia... kwiaciarki. O Bozel
Kwiaciarka warszawska... Osoba, w ktérej objeciach wygod-
nie pomiesci¢ sie moze caly gabinet ministrow! To takze
jedna z osobliwosci Warszawy. Nie tak w miodzienczej wy-
obrazni rysuje sie posta¢ kwiaciarki, na wz6r powiedzmy, pary-
skiej czy florenckiej. Warszawa i na tym... punkcie jest oso-
bliwa. Idzmy i stad. Tu zanadto obszernie.

JesteSmy wiasnie na rogu dwoch ulic. Ahl Te rogi
warszawskie | Za te rogi oby wszystkim mezom Rady miej-
skiej rogi poprzyprawiano! Pisatem juz o tych rogach nie-
szczesnych. Czy jestem pedantem? Jezeli tak kto mysli, to
prosze, niech szybko skreci z Nowego Swiatu na ktérykol-
wiek rog ulicy Foksal. Sa to ruchliwe, cho¢ bardzo nie obszerne
punkty narozne miasta, a na kazdym z nich stojg naprzeciw
siebie: donica z patykiem na drzewo i buda z papierosami
z jednej strony wazkiego chodnika, oraz obszerna buda gaze-
towa z drugiej strony chodnika. To na rogu potudniowym.
Zas$ na pétnocnym analogicznie ; donica z patykiem i buda
z papierosami z jednej strony chodnika, oraz duzy stragan
z owocami z drugiej strony chodnika. Posrodku obu par kra-
miarskich wazkie skrawki ptyt chodnikowych dla licznych
tu, w obie strony spieszacych przechodniow. Czy w takich
warunkach rucli uliczny moze odznacza¢ sie swobodg, lekko-
Scig i estetykg? A ktoby jeszcze myslal, ze wylawiam wy-
jatki z warszawskiego abecadta grodowniczego, niech potru-
dzi sie przejs¢ stad niedaleko na pétnocny rég Nowego Swiatu
i Alei Jeroboamskiej (pardon!.. Jerozolimskiej), gdzie sie
rozsiadta kawiarnia Udziatowa.

Przystatmy tu i policzmy przedmioty na tym rogu
zgromadzone, poczynajac od Nowego Swiatu w gigb Alei



382

Jordanskiej (pardon!. Jerozolimskiej) od wschodu na zachdd:
1. Stlup tramwajowy ze S$mietnikiem koszowym i automatem
czekoladowym (mite sgsiedztwo!) 2. Kjosk reklamowy.
3. Drzewo w donicy. 4. Buda z papierosami. 5. Stup
tramwajowy. 6. Drzewo w donicy. 7. Ruda z wodg sodowa.
To wszystko, jedno tuz za drugiem na dlugosci niespetna
15 metréw chodnika. A po drugiej stronie chodnika szeroka
weranda kawiarni, na chodnik wysunieta, oraz stragan gaze-
towy. Posrodku wazki kanat dla ruchu przechodniéw. Zauwaz-
my, ze jest to najruchliwszy rég w stolicy. Czy mozna uczy-
ni¢ co$ wiecej dla zagwozdzenia ruchu ulicznego, dla jego
znieksztatcenia, skiebienia i.. reprezentacyjnego spotwornie-
nia? Chyba jeszcze posrodku postawi¢ stét z Radg miejska
w komplecie, albo zamiast Rady — kwiaciarke warszawska..

Nalezatoby, mowigc bez zartdéw, raz nareszcie ustali¢
zasade, ze rogi ulic powinne by¢ wolne od wszelkich zbed
nych przedmiotéw. Nawet drzewa z ich donicami trzeba stad
pousuwac, a zadrzewienie ulic zaczyna¢ o jakie 15 — 20 me-
trow od rogu. Niech Rada miejska ,wysadzi" zamiast drzew
komisje do zbadania rogéw ulicznych, obdarzone odpowied-
nim petnomocnictwem i rozsadkiem, a przekona sig, ze nie-
wielkim kosztem i w predkim czasie mozna Warszawie nadac¢
wyglad nie tak eurazyjski, cho¢ jeszcze nie eleuzyjski. Wszak
chodniki, drzewa, stragany, budy i t. d. podlegaja bezpos$red-
nio rozkazom Rady miejskiej. Niema wiec przeszkdd postron-
nych dla tej i owej reformy dobroczynnej, zwiaszcza, ze nie
chodzi tu narazie o estetyczne ksztatty i barwy réznych bud,
ktore sg brzydkie, lecz przedewszystkiem o ich logiczne na
ulicach rozmieszczenie, zeby ruchu nie tamowaty. Istnieja
w stolicy mocarstwa polskiego dziesiagtki osobliwosci, do kté-
rych nie tak tatwy ma dostep rozkaz lub rada Rady miej-
skiej. Spojrzmy na zakonhczenie na jedng z takich prywatnych
osobliwosci Warszawy.

Przy ulicy Kopernika stoi gmach Centralnego Towarzy-
stwa Rolniczego, instytucji bardzo powaznej, a na licu gma-
chu, nad gtdbwnem jego wejsciem umieszczono rzezbe kamien-
na, wielkg posta¢ siewcy na tle.. jednego z szeregu okien
pierwszego pietra. Gdyby to byt dom prywatny, moznaby
przypusci¢, ze nalezy do jakiego hm.. hm.. i mina¢ ze wzru-
szeniem ramion, a wspodtczuciem dla pogwatconej zapewne
woli architekta i rzeZbiarza. Ale gmach wielkiego towarzy-
stwa rolnikdw polskich! W stolicy panstwa! | ta postaé sym-
boliczna nadnaturalnej wielkosci na kratowanem tle szyb
okiennych! To juz pobija nawet rekord, ustanowiony przez
warszawski pomnik Szopena!

STANISEAW PIENKOWSKI

ZMARLI

S. P. MARCIN ERNST

MARL we Lwowie uczony wielkich zastug, najzacniejszy
Z obywatel i kochany cztowiek, profesor astronomji na uni-
wersytecie lwowskim dr. Marcin Ernst.

Przyjaciel jego od lat mtodych Zdzistaw Debicki po-
daje nastepujace daty z jego zycia:

»S. p. Marcin Ernst byt warszawianinem. Tutaj urodzit
sie w r. 1870, tu uczeszczat do 3-go gimnazjum, tu zdawat
mature w 4-em gimnazjum, tu wreszcie rozpoczagt studja
w roku 1890-ym na wydziale fizyczno - matematycznym. Po
roku jednak przenidst sie do Berlina, gdzie oddat sie wytacz-
nie studjom astronomicznym. Po otrzymaniu stopnia doktora
filozofji objat asystenture przy katedrze astronomji na poli-
technice we Lwowie. Po ustgpieniu prof Laski, zajat jego
miejsce jako profesor i kierownik tamtejszego, nad wyraz
skromnego obserwatorjum astronomicznego. Z chwilg utwo-
rzenia katedry astronomji na uniwersytecie Ilwowskim powo-
+ar(11y zostat na te katedre i zajmowal jg do ostatka. Jego to
w duzej mierze zastugg byto powstanie we Lwowie ,Instytutu
astronomicznego”, co przy braku na cele nauki ojczystej
Srodkow, przez diugi czas napotykato na przeszkody nie do
przezwyciezenia. Wiedenn odmawiat stale pieniedzy, a kraj
nie miat ich w rozporzadzeniu.

Wytrwalte zabiegi | kotatania prof. Ernsta odniosty wresz-
cie skutek pomysiny i Instytut powstal. Przyszia jednak
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wojna, ktéra zatrzymata bieg prac rozpoczetych, a po wojnie,
w Polsce niepodlegtej, zaczeta sie znéw walka o fundusze
Pomimo to prof Ernst potrafit uczyni¢ z Instytutu osrodek
wiedzy, w ktorym pracowat wraz z nielicznem gronem swo-
ich uczniéw, poswiecajacych sie astronomji”. ]

Marcin Ernst znany jest w literaturze naukowej z sze-
regu kapitalnych prac naukowych. Wymieni¢ —mozemy:
,O kometach 1 koricu $wiata” (1899), ,0. pr\zk;_rodzie.planet”,
LAstronomjg gwiazd statych”, ,Kosmografja”. Wiemy, ze przed
Smiercig, wiedzac, ze go czeka, Spieszyt z ukoriczeniem nowej
pracy naukowej. Pisywat wiele w dziennikach (,Stowo Pol-
skie™), usilnie dbajac o popularyzacje wiedzy astronomicznej
wsérod szerokich mas. Je%o redakcji sg dzialy astronomiczne
w s+yrw)/ch kalendarzach ,Stowa Polskiego” (1902—1913). .

miodosci, jak informuje Debicki, Ernst wydat zbio-
rek poezyj, thumaczyt tez Anakreonta. | nic w tem dziwnego.
Byt to umyst idealistyczny, dusza dobra i marzycielska. Gd
mowit o Swiatach planetarnych, miat twarz zachwyconag, ja
Kopernik na obrazie Matejki. Poetami byli obaj.

Kto poznat blizej Ernsta, rnusiat go pokocha¢ jako czto-
wieka gtebokich uczu¢ i wiernego przekonaniom. Ille miat
czasu, oddawat go chetnie pracy kulturalne&. Poznatem go
blizej w_zarzadzie Tow. Wydawniczego, do ktorego nalezat
od chwili zatozenia fod r. 1896) do_konca (1914), ]

Nalezat tez stale do zarzadu Zwigzku Naukowo-Literac-
kiego. Obie te instytucje zakladat razem z Janem Poptaw-
skim, z ktérym zyt w przyjazni. ) ] ]

Te lata na przetomie dwu stuleci do wojny byly naj-
Swietniejszym okresem w zyciu umystowem Lwowa. Mysl
polityczna w Scistem zespoleniu z ideg odrodzenia kultury
polskiej taczyta najprzedniejsze umysty ze Swiata nauki,
sztuki, literatury i publicystyki, wiasnie koto Tow. Wydaw-
niczego, Zwigzku Naukowo - Literackiego i ,Stowa Polskiego".
Wszedzie byt po S$rodku jako sita umystowa i moralna
astronom Maicin Ernst, cztowiek zywy, kochajacy ze wszyst-
kich planet nadewszystko — ziemie, a na niej Polske z jej
Swiattem cywilizac jlnym. o

Ozeniony z Heleng Siemigtkowska, stworzyt dom, ktory
byt osrodkiem Zzycia towarzyskiego dla przyjaciot. .

Zmart przedwczesnie, a $mieré jego okrywa zalobg
wszystkich, ktérzy mieli szczescie go znac i kochac.

Z. W.

S. P. JAN STAN. LEWINSKI

MARL nagle wskutek tragicznego wypadku profesor Wyz-
Z szej Szkoty Handlowej w Warszawie na katedrze chemji
$p. Jan Stanistaw Lewinski. )
Pierwsza jego praca zanotowana byla w literaturze
naukowej r. 1904: ,0 samorzadzie miejskim w Londynie”.
Ksztatcit sie potem zagranica, poznat kilka jezykow i wiada-
jac niemi biegle, ogtaszat prace za granicg w trzech jezykach.
Przed wojna zajmowat sie wptywem zmian w gestosci zalud-
nienia na ksztattowanie sie stosunkoéw ekonomicznych. W r.
1911 wydat po francusku ksigzke z tego stanowiska napisang
o przemysle wielkim w Belgji w XVIII w. W r. 1913 uniwer-
sytet londynski wydat kilka jego wykfaddéw o powstawaniu
wiasnosci. o o
Po waojnie $p. Lewinski Obj?* katedre w Wyzszej Szkole
HandloweLw Warszawie. Ogtosit kroétki, wielce oryginalny
podrecznik ekonomji oraz zarys historji doktryn, zatytuto-
wany: ,Tworcy ekonomji politycznej”, ktory pojawit sie w je-
zyku polskim, angielskim i japonskim. Ostatnig wiekszg
prace poswiecit polemice z teorjg ilosciowig, ktora zrodzita
sie w Anglji. To tez zwalczat ja w jezyku Jej autoréw {,,Mo-
ney, Credit and Prices London King 1929). Nietylko Scisle
teoretyczne, ale takze bardziej konkretne problemy monetarne
nie byty mu obce. W pismach codziennych bronit pozyczki
stabilizacyjnej i planu stabilizacyjnego z r. 1927, ale kryty-
kowat zbyt wysokg zawartos¢ monet srebrnych.

NOWE KSIAZKI

Goetel Ferdynand. Egipt. Wyd. Il. Warszawa,
1930. Nakt. Gebethnera i Wolffa.

Kossowski Jerzy. Powrét. Nowele. Warszawa,
1930. Nakt. Gebethnera i Wolffa. .
Bordeaux Henryk. Mitos¢ ucieka. Przektad M.

Domanskiej i Z. Skolimowskiej. Nakt, ksiegarni $w. Wojcie-
cha, Poznan. ) ]

Laurentin Maurycy. Mito$¢ Poncjusza. Prze-
kfrathofji Zakrzewskiej. Poznan Nakt, ksiegarni sw. Woj-
ciecha,

Szydelski ks. prof. dr. Ildea odrodzenia w mi-
sterjach hellenistycznych, a u $w. Pawfa. Poznan. Nak}, ksie-
garni $w. Wojciecha.

Jelenski S.

) 0 siodmej godzinie. Opowie$¢ ewan-
geliczna. Poznan.

Nakt, ksiegarni sw. Wojciecha.
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OFENSY WA
BELFRY O NERONIE

EN Kaden Bandurski, krakowski karjerowicz stuprocen-
towy, swego czasu miat jaki$ odczyt czy wydat jaka$
broszurke, w ktorej chcac sie znéw przymili¢ ‘i przypo-
chlebi¢ opinji publicznej, poréwnat Polakéw z Rzymianami...
~Polacy—to Rzymianie Wschodu". Na ten temat nablagowat
dwa kilo frazesow, truizméw i naciggan. BIluff Kadenowski
sie nie udat i opinja nad tem kadzidtem obrotnego wszedy-
wkreta przeszta do porzadku dziennego, wiedzgc, ze Sarmacje
z ery Sanacji raczejpby mozna bylo poréwna¢ z Kartagina...

Tymczasem w ostatnich czasach jednak znalazlty sie
analogje, ale nie z Rzymem starodawnym, mocnym, zdrOV\(/jym,
ale z Rzymem z czasow Heliogabala i ,Irydiona" wzglednie
z Rzymem z czaséw megalomana Nerona, ziongcego niena-
wiscig do Rzymian.

. W ,Quo Vadis" tak ten Rzym sanacyjny opisat Henryk
Sienkiewicz:

— ,..A Rzym szalat po dawnemu, tak iz zdawato sig,
ze to miasto, ktore podbito $wiat, poczyna sie wreszcie
w braku przewodnikéw rozdziera¢ samo w sobie.. Ludzie kto-
rzy budzili sie zrana, zadawali sobie pytanie, czyja dzi$ kolej
nadejdzie.. Pison przyptacit glowa spisek, a za nim poszli
Seneka i tukasz., i Subrjusz Flawus, niegdy$ oddany calg
duszg Neronowi, i Sulpicjusz Asser... Cezar przerazony sama
liczbg spiskowych, okryt zotnierstwem mury i trzymat miasto
jakby w oblezeniu.. Pompejusz, Korneljusz, Marcialis, Flaw-
Jusz Nepos 1 Stacjusz Domicius zgineli oskarzeni o brak
mitosci dla Cezara.. Nikt nie byt pewny zycia i mienia.
Prawo przestato broni¢. Zagasta godnos¢ ludzka i cnota..
Swiat wydawat sie jedng orgja, krwawa i btazenska, lecz
zarazem wszczepito sie mniemauie, ze nadszedt czas tanca,
muzyki, rozpusty, krwi, i ze odtad tak ptyna¢ juz musi zy-
cie.. Mury drzaty od okrzykéw: Wita], Auguscie, witaj,
Herkulesie, witaj,” boski, Jedyny, olimpijski, pityjski, nie-
Smiertelny!...

Stwierdzit takze te rzymsko$¢ naszej Sanacji maly
sobie czteczyna ,na dalekiej prowincji*, dyrektor gimnazjalny
w... Horodence, nazwiskiem Salmicki. Ten to jegomos$C na
obchodzie Trzeciego Maja, palnat sobie oracyjke, gdzie prze-
prowadzajac analogje i aPoteoze dzisiejszosci polskiej tak
miedzy innemi nagaworzyt:

— ,Nero dobrze zrobit, niszczac czynnik rzymski. Ze
przytem dostato sie troche i chrzescijanom, to
trudno, ofiary by¢ musza. Nero dobrze zrobit, bo ukroca-
jac czynnik spoteczny na rzecz czynnika panstwowego, ura-
towat panstwo rzymskie, ktére trwato jeszcze 500 lat™.

] Pochwata Nerona laus Neronis w ustach dyrektora
gimnazjum (w Horodence) jest motywem wskro$ oryginalnym
I rekordowym. W $miatosci t(a' konceBcji historjozoficznej
pan Salnicki zblizyt sie juz do pedagogéw bolszewickichzpierw-
szej fazy Sowietow, kiedy to apoteozowano Judasza, Dzingis-
chanait. p. Wystep ten atoli chorego umystowo pedagoga z Ko-
tomyi wykazuje jasno, jak daleko rozlata si¢ gangrena mo-
ralna za rzadow tego pana Czerwinskiego w M. O. pod pa-
tronatem hr. Potockiego z Peczary Stanczykowskiej. O ta-
kich juz zachorzatych umystowo pedagogach gimnazjalnych
raz po raz donoszg z Galicji. Czytujg tylko ,Kurjerka", ka-
pig sie tylko raz do roku, nie wierza w zadnego Boga, s3
~-antropozofami" i wierzg tylko w J. P. Takim sui generis
Salnickim jest na G. Slasku inspektor szkolny o nomen-omen
Warcholik (sic). Takim typowo krakowsko - zadzumionym
Salnickim jest dr. (doktér galicyjski) Stefan Papee w Pozna-
niu. Ten znowu pedagog, 0 gigantycznych ambicjach literac-
kich, apostot Michalikowej rafinady in partibus infidelium
w Wielkopolsce, sptodzit Swiezo okolicznosciowg broszurke
p.t. ,Szkota Kochanowskiemu". Doktor Krakauerski dostar-
cza szkotom ,materjatu" i porad na tegoroczne ,obchody".
Przy koncu wypocin bakalarskich radzi wiec pan Paﬂee, aby
miodziez gimnazjalna grata ,,Odprawe Postéw Greckich", a po-
tem zeby ten czy 6w prymus deklamowdt wiersz Kochanow-
skiego ,,Orpheus 8armaticus napisany Kku czci Stefana Bato-
rego. Ale nie caly wiersz, doradza doktor Papee. Osiem
zwrotek ostatnich doradza doktér skastrowaé. A na to miej-
sce w kazdem gimnazjum niech ten czy 6w doi)isze zwrotke,
~-nawotujacg mtodziez do skupienia sie wokot wodza (sic)
gotowego (sic) na wszelkie przygody" (sic).

Pan Papee cho¢ gente Cracouiensis i do Michalika
chadzal, ze stotéw naszych ongi$ sympozjonow spadte odnalazt
juz tylko ostatnie okruchy. Pan Papee tanim kosztem
gra'qcy w Poznaniu role Atericzyka jest jednak.. Persem tj.

arbarzynca. Pan Papee powinien wiedzie¢, ze Kocha-
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nowskiego si¢ ani nie ,wyonaca" ani nie kastruje, ani nie
aktualizuje, ani sie zwrotek z ,Wodzem gotowym na wszelkie
przygody” nie dopisuje. Ot, tez Salnicki sui generis.

Mozeby doktér takze wyglosit w Poznaniu takg Laus
Neronis? pochwate Nerona?

Oj szpital! juz szpital, to Sanatorjum...

DO PRZEMYSLENIA PRZEMYSLANOM

UZ dwa lata temu czytaliémy w pismach nastepujacy te-
J legram Agencji Wschodniej z Rzymu:

~Premjer Mussolini w rozestanym przez siebie cyr-
kularzu zakazat nazywania swojem nazwiskiem placow, ulic,
instytutow oraz zwigzkow". . .
~ Tymczasem u nas, jeszcze zesztego roku, dnia 15 sierp-
nia w Przemy$lu podczas $wieta rocznicy bitwy pod War-
szawa, po Mszy Swietej ,poSwigcono” ulice Adama Mickiewi-
cza, zmieniajac jej nazwe ,na ulice marszatka Pitsudskiego™.
] Ot6z zdaje sie, ze jest juz pora, aby miasto Przemysl,
jednakze jeszcze przed nadchodzacym sierpniem, przywrécito
z powrotem nazwe ulicy Adama Mickiewicza. Nie kiadac
tamy kultowi, mozna tamtejszej Radzie Miejskiej zapropono-
wac, aby inng_ulice nazwala sobie tak, jak jej sie podaoba,
Ulica Mickiewicza atoli bezwzglednie do swej nazwy wrdci¢
musi. Co do tego niema dwuch zdan. Przed sierpniem, wiec le-

piej ~teraz, odrazu. Inicjatywa dziatania w tym kierunku
powinna wyjS¢ od tamtejszej miodziezy narodowej. Na po-
czatku polubownie, tagodnie, zgodnie, perswazyjnie. Gdyby

ten styl zawiodt, nalezatoby dopiero zastosowat metody
wioskie, ktdre obecnie tu i owdzie zyskuja prawa obywa-
telstwa i przyjmuja sie. Ulica Mickiewicza musi zosta¢ ulicg
Mickiewicza i basta. Im predzej i im wiecej pokojowymi
zabiegami to si¢ stanie, tem lepiej. Dopoki to sie atoli nie
stanie, grod Przemyski wytaczyt sie z miast_cywilizowanych
w_Polsce. Zapartszy si¢ dla serwilizmu czci i szacunku dla
wielkiego Wieszcza Narodu, tem samem pokryt sie hanba.
Nalezy teraz do rzedu takich miast, ktOrych nazwiska sg
synonimem $miesznosci, jak: Hotzen-Plotzen, Krahwinkel,
Tarascon, Abdera, Pacanéw gdzie kozy kuja, Mosciska, skad
sg fujary i Babin, gdzie byta Rzeczpospolita, niekiedy dziw-
nie dzisiejsza przypominajaca.
ADOLF NOWACZYNSKI

NA MARGINESIE

»Sanacja" wprowadzita do Polski faszyzm dwa razy
ostrzejszy, niz wioski.

— Dlaczego ?

— Na widok Mussoliniego Witoch podnosi jedng reke,

a na widok sanatora Polak podnosi obie rece.
*

. Po przeczytaniu jednego z ostatnich fejletonéw Boya-
Zeleﬁskie%\(} pewien krytyk rzekt:

— Wierzg w bociany ,nieuswiadomione" dziewczynki,
a ja, whasnie dlatego ze jestem uswiadomiony, wiem, ze Boya
przynidst na swiat ,Bocian".

*

Wraz ze zmiang na stanowisku ministra spraw we-
wnetrznych znowu staje sie aktualng kwestja t. zw. ,stawojek”.
Dzisiaj wszakze kwestjg ta przedstawia sie¢ powazniej i jas-
niej sie ttumaczy. Sg to wiasciwie $pizarki, a cata akcja ma
doniostos¢, jesli nie wielkiego dzieta aprowizacji, to w kaz-
dym razie J)opularnego symbolu, ktory poteznie przyczynic
sie moze do ugLruntowanla legendy i Kultu upodoban boha-
terskich. Pomnikami temi usiana Polska przechowa na wieki
niezatartg pamie¢ sanacyjnych ideatow.

Przypominamy naszym czytelnikom
o0 odnowieniu prenumeraty na drugie pol-
rocze — 17 zt., lub kwartat 11l b. r. — 9 z}.

Nieoptacone egzemplarze za kwartat Il

zostang z dniem 1 lipca wstrzymane.
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PRACOWNIA i MAGAZYN

JAKO TO:

KUFRY, WALIZY, NESESERY, TOREBKI
DAMSKIE, PORTFELE, TEKI BIUROWE,
PORTMONETKI I T. P.

CZYTAICIE i PRENUMERUICIE A CHAJ ECKI
AWANGARDE

CHMIELNA 35. TELEF. 212-15.

MIESIECZNIK MLODYCH

NAKELADEM TOW. WYD.

L,PATRIA" Hodowla i Skiad Nasion

SPOLDZ. Z OGR. ODP.

Bracia HOSER

Joachim Bartoszewicz W WARSZAWIE,
ZAGADNIENIA POLIIYKI POLSKIEJ
Jerozolimska Nr. 45, tel. 5-81
Wstep. — Panstwo narodowe. — Ustroj federacyjny
— Republika-monarchja. — Ustréj wiadz. — Sprawa polecaja:
mniejszo$ci—Terytorjum i granice—Polski patrjotyzm.
CENA 3 Zt. NASIONA Rosliny
. . astewne Narzedzia
Zygmunt Wasilewski P .e
. . warzywne i przyrzady
PIESN W GORACH . .
kwiatowe ogrodnicze
Przedmowa. — Do stornca—U Zrddet. — Tragedja mu-
zyka.— Poeci w Tatrach.—Na wyzynach kultury. Firma istnieje od 1848-go roku.

CENA 5 Zt.
Wielki ztoty i dwa Mate ztote Medale Powsz.
Sktad gtowny w ksiegarni Ossolineum Wyst. Krajéw, w Poznaniu 1929 r.
w Warszawie Nowy-Swiat Nr. 69.

r}) ip C _, Twodrczo$¢ i nasladownictwo R. Rybarskiego.— Quousque tandem... Simplexa. — Polskie przekiady Wergil-

Ha D; jusza J. Birkenmajera. — Na widowni Z. Wasilewskiego. — Zjazd im. Kochanowskiego R. — Wﬁchowanle

narodowe J. Korneckiego. — Nauka i literatura. — Sztuki plastyczne St. Pienkowskiego. — Zmarli. — Nowe ksigzki. —
Ofensywa A. Nowaczyriskiego. — Na marginesie.
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